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PREFACE

Unlike cognate languages of English such as Spanish, French and German, the
Korean language is one of the most difficult languages for English speakers to
learn because of the profoundly distinct cultural features, the entirely different
sound patterns and vocabulary, the unique writing system with indigenous letters,
the predicate-final sentence structure, the word structure with extensive
agglutination of suffixes, the intricate hierarchical system of honorifics, and so on.
To optimize and maximize English speakers’ learning of this truly foreign
language, therefore, we need textbooks that are based on the most sound
pedagogical principles and approaches, on the one hand, and adequately deal with
the vast linguistic, sociolinguistic, and cultural differences between Korean and
English, on the other. The Integrated Korean series was designed and developed
to meet diverse student needs with the above requirements in mind.

Integrated Korean consists of four levels: Beginning (main text 1 and 2 and
workbook 1 and 2), Intermediate (main text 1 and 2 and workbook 1 and 2),
Pre-Advanced (main text 1 and 2), and Advanced (main text 1 and 2). Each level
is expected to be covered by two semesters or three quarters, assuming five class
hours per week for the Beginning and Intermediate levels and three class hours
per week for the Pre-Advanced and Advanced levels.

The lessons in Integrated Korean are sequenced in terms of the proficiency
levels that students are expected to achieve. For each lesson, special efforts were
exerted to properly integrate all five language skills (listening, speaking, reading,
writing, and culture), to provide authentic situations and materials as much as
possible, to explain detailed grammatical patterns, vocabulary items, and cultural
aspects from a contrastive perspective, to provide students with relevant examples
and exercises for each grammar point, and to include extensive student-ecentered
communicative and task/function activities.

The Beginning and Intermediate levels are designed to train students to master
the basics of the language and perform appropriate spoken and written
communication in the interpersonal mode in most essential daily life situations.
Following a schematic overview of the language and the Han'gill writing system,
each lesson begins with a page of lesson objectives, which is followed by model
conversations, a related narration, new words and expressions, culture, grammar
points, and tasks/functions, in that order. For students’ easy reference, extensive
appendices, including predicate conjugation, useful semantic classes, a grammar
index, and glossaries (Korean-English and English-Korean) are provided. Students’
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factual knowledge and basic language skills learned from the main texts are
further reinforced through extensive drills and skill-building activities in the
workbooks, as well as via CD-ROMs, which will be available later for further
listening practice. In the Pre-Advanced and Advanced levels, a wide variety of
interesting authentic materials on Korean culture and society is introduced to train
students to achieve advanced levels of proficiency not only in interpersonal but
also in interpretive and presentational communication.

On behalf of the Korean Language Education and Research Center (KLEAR), |
extend my heartfelt thanks to the following individuals who, functioning as main
authors of different volumes of [ntegrated Korean, worked most devotedly and
tirelessly over a long period until the final versions were produced:

Sungdai Cho, Stanford University

Young-mee Cho, Rutgers University

Jiha Hwang, Harvard University

Eun-Joo Lee, University of California, Los Angeles
Hyo Sang Lee, Indiana University

Young-Geun Lee, University of Hawai'i at Manoa
Carol Schulz, Columbia University

Ho~-min Sohn, University of Hawai‘i at Manoa
Sung-Ock Sohn, University of California, Los Angeles
Hye-sook Wang, Brown University

The following Korean-language specialists gratefully cooperated on the project
in various functions, such as providing dialogue samples, reading materials, or
initial sample lessons, and reviewing draft versions:

Andrew Byon, University of Hawai'i at Manoa

Sunny Jung, University of California, San Diego
Gwee-Sook Kim, Princeton University

Sek Yen Kim-Cho, State University of New York at Buffalo
Young-Key Kim-Renaud, George Washington University
Haejin Koh, University of Hawai'i at Manoa

Dong Jae Lee, University of Hawai'i at Manoa

Jeyseon Lee, University of Michigan

Miseon Lee, University of Hawai'l at Manoa

Sunae Lee, University of California, Santa Barbara
Sangsuk Oh, Defense Language I[nstitute
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Kyu J. Pak-Covell, Defense Language Institute

Duk-Soo Park, University of Sydney

Yong-Yae Park, Seoul National University

Joe J. Ree, Florida State University

Yoo Sang Rhee, Defense Language Institute

Seok-Hoon You, Korea University

Soo-ah Yuen, University of Hawai‘l Kapiolani Community College

I am also grateful to many research assistants who helped the main authors.
Special thanks go to Jeannie Kim and Haejin Koh, who translated the dialogues,
narrations, and other Korean materials into English, and to the commercial artist,
Julie Sohn, who did some two thousand line drawings at nominal cost. Throughout
the entire project, Eun-Joo Lee functioned as managing assistant. With amazing
ability, energy, and patience, she efficiently handled all the materials as they were
developed or repeatedly revised and prepared the final camera-ready versions,
while at the same time taking care of other project-related chores. Indeed, her
contribution deserves special recognition.

The Integrated Korean series and all its sister volumes (Composition, Chinese
Character Studies, Selected Readings, Modern Literature Reader, Modern Short
Stories, Language in Culture and Society, and Grammar and Usage Dictionary)
are the outcome of seven years of extremely strenuous collaborative work by
many Korean-language experts under KLEAR's Korean Language Textbook
Development Project. This monumental project was initiated and financially
supported by the Korea Foundation. KLEAR owes a great deal to the past and
present presidents of the Korea Foundation and their staffs, especially to its former
president Son Chu Hwan, who was instrumental in launching this project in 1994.
I would also like to express my sincere thanks to the members of the Korea
Foundation's textbook review committee for their valuable comments at the initial
stage of the project and to the KLEAR board members for their continued support
throughout the project. Last but not least, I would also like to extend my sincere
appreciation to the National Foreign Language Center in Washington, D.C., for
providing four KLEAR members with Andrew Mellon fellowships for the
preparation of the original project guidelines in 1994, to the Center for Korean
Studies and Department of East Asian Languages and Literatures of the University
of Hawai'l for providing office space as well as moral support, and to the
University of Hawai'i Press for publishing the KLEAR textbooks.

Ho-min Sohn, KLEAR President






INTRODUCTION

What Kind of Language Is Korean?

This unit provides students with essential information on the linguistic features of Korean.
The McCune-Reischauer system is followed in romanizing Korean expressions. Han'giil is

provided for students who are familiar with the script.

1. Speakers
Korean is a language spoken
a. as a native language by 67 million Korean people living on the Korean
peninsula, including 23 million North Koreans and 44 million South Koreans;
b. as a heritage language by 5.6 million overseas Korean residents, among them
2 million in China, 2 million in the United States, 0.7 million in Japan, and
0.5 million in the former Soviet Union;
c. as a foreign language by an ever—increasing number of non-Koreans
worldwide.
In terms of the number of speakers, Korean is rated eleventh among over 3,000
languages in the world.

2. Dialects
The Korean language consists of seven geographically based dialects:
a. Central dialect (Seoul and vicinity), the standard language (p'yojun-o
‘Standard Language') of South Korea;
b. Ch'ungch’ong dialect, spoken in the Ch'ungch’ong province areas located
between the central and southern dialect zones;
¢. Cholla dialect, spoken in the southwest;
d. Kyongsang dialect, spoken in the southeast;
e. P'yongan dialect (P'ydngyang and vicinity), the standard language (called
munhwa-3& ‘Cultured Language’) of North Korea,
f. Hamgydng dialect, spoken in the northeast;
g. Cheju dialect, spoken on the island of Cheju.

Superimposed on these geographical divisions is a sociopolitical dialectal difference

between North and South Korea due to the division of the country in 1945. North
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Koreans have replaced thousands of Chinese character-based words with newly
coined native words while using many expressions laden with Communist ideology.
On the other hand, South Koreans use a large number of loanwords borrowed
recently from English.

MAP OF DIALECTAL ZONES

Hamgyong
P'yéngan
Central
Ch'ungch'dng
Cholla
Kyongsang
Cheju

=}

Despite such geographical and sociopolitical dialectal differences, Korean is
relatively homogeneous, with excellent mutual intelligibility among speakers from
different areas. Mass media and formal education based on standard speech greatly
contribute to the standardization of the language. Since North Korea's
P'yéngyang-based “Cultured Language” contains many elements of South Korea's
Seoul-based “Standard Language”, the linguistic divergence between the two

Koreas is not as great as often claimed.
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3. Relationship to other languages

The closest sister language of Korean is Japanese, although they are not mutually
intelligible, and their relationship is much weaker than that between, say, English

and French. Some scholars claim that Korean and Japanese are remotely related to
the so-called Altaic languages such as native Manchu, Mongolian, and the Turkic
languages. Thus, Korean and Japanese are often called Altaic languages.

Although Korea and Japan are geographically, historically, and culturally close
to China, Korean and Japanese are not part of the same language family as
Chinese, and therefore are not grammatically related to Chinese. However, both
Korean and Japanese have borrowed a large number of Chinese words and
characters throughout the course of their long historical contact with various
Chinese dynasties. Such borrowed Chinese words and characters have become
integral parts of the Korean and Japanese vocabularies. Since identical words and
characters evolved independently in the three countries, their current pronunciations
are considerably different. For example, the Chinese character words for ‘Korea’
and ‘college’ are pronounced differently in the three countries, as approximately
transcribed below:

‘Korea’ ‘college’
Mandarin Chinese han-kwo ta-she
Korean han-guk tae-hak
Japanese kan—-koku dai- gaku

Korea also borrowed from Japan a large number of words that the Japanese
created based on Chinese characters (e.g., yonghwa ‘movie’, irvoil ‘Sunday’, kwahak
‘science’, ipku ‘entrance’, yaksok ‘promise’). Numerous words have also been
created by Koreans with Chinese characters as building blocks (e.g., p'vonji ‘letter’,
sikku ‘family members’, samch’on ‘uncle’, ilgi ‘weather’, oesang ‘on credit’). All of
these Chinese character-based words are called “Sino-Korean” or “Chinese-
character” words.

Since the end of World War II, Korean people have been in contact with many
foreign countries and have borrowed from them thousands of words, the majority
of which are English. During the thirty-five-year occupation of Korea by Japan, a
considerable number of native Japanese words were also borrowed. At the same
time, many Western words that the Japanese had borrowed were re-borrowed into

Korean through Japanese. All such borrowed words are termed “loanwords.”
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4. Vocabulary

The Korean vocabulary is composed of three components: native words and affixes
(approximately 35 percent), Sino-Korean words (approximately 60 percent), and
loanwords (approximately 5 percent). Native words denote daily necessities (food,
clothing, and shelter), locations, basic actions, activities, and states, lower-level
numerals, body parts, natural objects, animals, etc. The native stock includes
thousands of sound symbolic (onomatopoeic and mimetic) words and idioms and
proverbs that reflect traditional culture and society. Most of the particles and
affixes in Korean are from the native stock.

Due to their ideographic and monosyllabic nature, Chinese characters are easily
combined and recombined to coin new terms as new cultural objects and concepts
are created. Even the name of the country (han-guk 'Korea’) is a Sino-Korean
word, as we have seen above, So are most institutional terms, traditional cultural
terms, personal names, and place names (except for Seoul, which is a native
word).

There are about 14,000 loanwords in Korean, of which almost 90 percent are
from English. Loanwords such as the following are commonly used in daily life,

facilitating cross—-cultural communication to a certain extent.

Loanword Pronunciation Spelling
apartment apat'ti o}t E
ballpoint pen polp’en il

boiler poills 2
cake k'eik't1 Ael=z
coffee k'op'i 71 1]
computer k'omp'yut's AT
condo(minium) k'ondo 25
elevator ellibeit’'s ol 2] =) o] E]
engine enjin ofl 21

fax plaeksii o A

golf kolp'ii =X

hotel hot'el 34

ice cream aistk'tirim olo| 23 Y
motorcycle ot'obai . 2 E ol
opera op'era 2 #H e
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orange juice orenji jusii AR FA
sports s'up’och’ii AF X
stress st tiresti A E g A
super(market) syup’o 9

taxi t'aeksi B Al
television t'ellebijon A

Notice that the sounds of the original words are slightly modified in the loanwords
according to the available sound pattern of Korean. If the words are pronounced as
native speakers of the original forms normally do, they are not loanwords, but
foreign words.

5. Word order

Korean, like Japanese, is a verb- or adjective-final language. The verb or adjective
usually comes at the end of the sentence or clause, while all other elements,
including the subject and the object, appear before the verb or adjective. In the
English sentence Jjohn plays tennis with Mary at school, for example, John is the
subject because it appears before the verb and denotes an entity which the rest of
the sentence is about and tennis is its object because it appears immediately after
the verb and denotes an entity that directly receives the action of the verb plays.
The other elements (with Mary and at school) follow the object. The Korean word
order would be John school-at Mary-with tennis plays. Notice here that while
English prepositions always occur before a noun or a pronoun, Korean particles
(equivalent to English prepositions) always occur after the element they are
associated with, as in school-at and Mary-with. Korean particles are all
postpositions.

Korean is often called a “free word order” language because it permits the
elements before the verb or adjective to be scrambled for emphatic or other
figurative purposes, as long as the verb or adjective retains the final position.
Thus, for example, the neutral order of John school-at Mary-with tennis plays
may be changed to school-at Mary-with John tennis plays, Mary-with tennis john
school-at plays; tennis John school-at Mary-with plays; etc.

6. Situation-orientated language

Korean is often called a situation-oriented language in that contextually or
situationally understood elements (including subject and object) are omitted more
frequently than not. Observe the following expressions in comparison to their
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English counterparts and notice that the subject does not appear in any of the

Korean expressions.

o
okt
X
fo
2

a. annyonghaseyo? <H4
are peaceful

b. komapsiimnida. %54}

am thankful

c. odi kaseyo? o] 787
where go

How are you?

Thank vou,

Where are you going?

Inserting the pronoun ‘vou' or ‘I' in the above Korean expressions would sound

awkward in normal contexts, unless ‘you' or T is emphasized or contrasted with

someone else.

7. Macro-to-micro language

Korean, like Japanese, is a “macro-to-micro” language, in that the universe is

represented in the order of a set (macro) and its members (micro). Thus, for

example, Koreans say or write the family name first and then the given name,

optionally followed by a title; say or write an address in the order of country,

province, city, street, house number, and personal name; and refer to time with

vear first and day last.

a. Kim Minsu kyosu-nim
Kim Minsu Professor

b. Soul Chung-gu P'il-tong 1

Seoul Chung-district P'il-street 1

c. 2000-nyon ir-wdol i-il
2000-year 1-month 2-day

A A
Ajls med

El

e FT EF 1

2000 ¥4 o] ¢

Prof. Minsu Kim

1 Pil Street,
Chung District,
Seoul

January 2, 2000
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8. Honorific expressions

Korean may be called an honorific language, in that different forms of expressions
and different speech levels are used depending on the person you are talking to as
well as the person you are talking about. While interpersonal differences in terms
of relative age, kinship, social status, etc., are largely ignored in the structure and
use of English, they are systematically encoded in the structure and use of Korean.
For instance, compare the English and Korean in a father and son saying good
night.

English Son: (Grood night, Dad.
Father: Good night, John.

Korean Son:  abdji, annydngi chumuseyo. ©p¥ A ¢hd3s] FHA L.
father peacefully sleep
Father: né do chal chara. Uk # et
you also well sleep

Notice in English that son and father use the same expression except for the
address terms, a kinship term by the son and a given name by the father. In
Korean, on the other hand, they use entirely different expressions. Not a single
element is shared. Under no circumstances may the son use any part of his
father's utterance in saying good night to his father, and vice versa. Honorific and
plain forms appear in the following categories.

Address/reference terms

Korean has an extensive set of address and reference terms that are sensitive to
degrees of social stratification and distance between speaker and addressee and
between speaker and referent. The most frequently used terms for a social superior
or an adult distant equal are composed of an occupational title followed by the
gender-neutral honorific suffix ~nim 2 (lit. honorable). The full or family name

may precede this.

Kim Minsu kyosu-nim AR gy Prof. Minsu Kim
Kim sénsaeng-nim Z A Teacher Kim
kyosu-nim g Professor
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There are several title words. The most frequently used one among young
company colleagues or to an adult junior is the gender-neutral noun ssi. This noun

is attached to a full name or a given name, as follows.

Kim Yujin ssi AFz A
Yujin ssi 24

To address or refer to a child, either a full name without any title word or a
given name alone is used. Such a bare name is never used to an adult except by
his/her own parent or teacher, When addressing a child by a given name, the

particle @ ©} (after a consonant) or ya ©F (after a vowel) is used.

Kim Yujin AEH (address/reference)
Minsu B (address/reference)
Yujin-a! fFxlo} (address)
Minsu-va! Qlsrof (address)

Honorific and humble words

A small number of commonly used words have two forms, one plain and the other
honorific. The honorific forms are used for an adult equal or senior, whereas the
plain forms are used for a junior or child, as illustrated below.

Plain : | Honorific
pap g chinji 2= ‘rice, meal’
chip A taek % ‘house’
irtim ol & | songham A% ‘name’
nai Lol | yonse A A ‘age’

' mok-ta Ho}t | chapsusi-da FAFAHF | ‘eat’
cha-da Aty | chumusi-da  FFA Y | ‘sleep’

it-ta A}t | kvesi-da AAT | ‘stay’
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There is also a small number of humble verbs used to express deference to a
senior person.

Plain ! Humble
< PN hy . y | 5 X 3 F . 3
chu-da Y ‘give to a junior | tiri-da =3t} ‘give to a senior 1
po-da ETU ‘see a junior ’ pwep-ta ¥t} ‘see a senior’ ‘
Pronouns

Korean has both plain and humble first person pronouns (T): na tt (plain
singular), uri +2 (plain plural); ché A (humble singular), chd-hiti A & (humble
plural). Ché and chd-hiii are used when talking to a senior or a socially distant
adult.

There are several second person pronouns (‘you') such as nd Y (singular) and
no-htii (plural) addressed to children. No second person pronoun may be used to
refer to an adult equal or senior. Thus, one continuing cultural observation is that
Korean does not have a second person pronoun for an adult equal or senior. The
only alternative is to use address/reference terms as second person pronouns, for
example, (Kim) sonsaeng-nim (7)) A28 ‘vou teacher (Kim)'

Speech levels

Korean has six speech levels that indicate the speaker’s interpersonal relationship
with the addressee. These speech levels are indicated by sentence-final suffixes
attached to verbs and adjectives. These suffixes are illustrated below with the
declarative (statement) sentence type. There are also interrogative (question),
imperative (command, request), and propositive (suggestion) suffixes.

a. deferential style -(sti)mnida FUH/v Yy ‘:}
2 |

|

b. polite style } -Oyo/~ayo 013_/0}-3_ L
¢. blunt style [infrequ;n—t] | -so/-0 V—_/}\_/;}_ : 3 1
d. familiar style [infrequent] -ne U] i !
e. intimateﬁst;/le i . —;/—a o]/o} '

f. plain style ~ta/~da =5
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For example, mdk-stimnida B85 U mog-dvo Bl &, mok-so B4, mong-ne
Hul, mdg-6 B ol, and mong-niin-da B =1}t all mean ‘(someone) eats’, expressed
in different speech levels. Younger speakers use only the deferential, polite,
intimate, and plain levels.

The most common level used to an adult is the polite one, which is less formal
than but just as polite as the deferential level. While the deferential level is used
mostly by male speakers, the polite level is widely used by both males and
females in daily conversation. Both the polite and the deferential levels are used to
address a socially equal or superior adult, but in general, the polite level is favored
between close adult friends. Even in a formal situation, both the deferential and
polite levels are usually used by the same speaker in the same conversation. In
formal occasions such as news reports and public lectures, only the deferential
level is used.

The intimate level, which is also referred to as the “half-talk” level (polite form
minus -vo &), may be used by an adult to a student, by a child of preschool age
to his or her family members, including parents, or between close friends whose
friendship began in childhood or adolescence.

The plain level is typically used by any speaker to any child, to younger
siblings, children, or grandchildren regardless of age, to a daughter-in-law,
between intimate adult friends whose friendship started in childhood, and in writing

for a general audience. This level is frequently intermixed with the intimate level.

Subject honorific suffix
When the subject of a sentence is an adult equal or a senior, the so-called subject
honorific suffix -(it)se (2)A before the polite ending -yo &, or —(ii)si (2)A]

before other suffixes, is attached to the verb or adjective, as follows:

A 2.7 How are you?

O

a. annongha-se-yo. (polite) oHy
be peaceful

b. anndngha-si-mnikka. (deferential) <Fdstyduyi7t?  How are you?
be peaceful

Nonverbal behavior

Nonverbal behavior parallels hierarchical verbal expressions. For example, one bows
1o & senior person such as a professor when arriving or leaving. The senior person
does not bow to a junior. A junior person is required to behave properly in the
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presence of an ingroup senior, e.g., he or she is not to smoke in front of an
ingroup senior.

9. Words and word classes

Sentences consist of words. For example, the sentence chd nun han'gugd
sonsaengnim ieyo A= S3to] AW old & T am a teacher of Korean' consists of
five words: chd A ‘T, niin £ ‘as for, han'gugd &=+ ‘the Korean language’,
sonsaengnim A148d ‘a teacher’, and ieyo ©]9l & ‘is, are, am’. A word may consist
of a single meaning unit, as in ché ‘1" and nin ‘as for’, or may contain one or
more additional elements such as suffixes, as in han'gugd ‘the Korean language’
lhan'guk '‘Korea' + suffix -¢ 'language’), sonsaengnim ‘a teacher (sonsaeng ‘a
teacher’ + suffix -nim ‘Mr./Ms."), and ieyo ‘is, are, am’ (/ 'be’ + sentence-ending
suffix -eyo [polite level]). Based on how they function in sentences, all words are
classified into the following classes and subclasses. These word classes and
subclasses are given in each lesson under “New Words and Expressions.”

1. Nouns (naming all kinds of objects, function as the grammatical subject or
object of a verb or adjective):

common nouns, e.g., irtim ©1E ‘a name’, ch'aek 2 ‘a book’

proper nouns, e.g., han'guk = ‘Korea’, Siit'ibit 2=E]E. ‘Steve’

counters, e.g., kwa Z} (counter for lessons), mari P}2] (counter for animals)
loanwords, e.g., k'tillaesii 2 ‘a class’, pilding 29 ‘a building’
. Pronouns (substitute for nouns or noun equivalents): e.g., na Y+ ‘T' (plain), chd

e 7

A T (humble), uri $-8] ‘we’, must 9 ‘what', nugu +7 ‘who’, ibun °©]% ‘this

QW]

person (he/she)’, igds ©]Z ‘this (thing)’

3. Numbers (indicate numbers, including native and Sino-Korean words): native
numbers, e.g., hana/han 3H1/8F ‘one’, tul/tu B/ ‘two’; Sino-Korean numbers,
eg., il ¥ ‘one, i °] ‘two’, sam 4 ‘three’

4. Verbs (denote action or progress): e.g., kada 7}t ‘to go’, kongbuhada & %-3}th

‘to study’, mokta B+ ‘to eat’, poepta BT} ‘to see (a senior)’

. Adjectives (denote state, either physical or psychological): e.g., annydonghada
¢td sttt ‘to be well', mant'a Btk ‘to be much, many’, chot’a £} ‘to be good’

6. Copulas (a special subclass of adjectives, denoting equation, identification, or
definition): e.g., ita °©]t} ‘to be’, anita °}Ut ‘to not-be’

7. Adverbs (modify a verb, an adjective, another adverb, a clause, a sentence, or

a1

a discourse): e.g., qju °}F ‘very much’, yojum £% ‘these days’, chal % ‘well,

a ©} ‘ah!’, ne Yl ‘yes, I see’, anio °}H £ ‘no’



12 Introduction

8. Pre-nouns (occur only before a noun, and include demonstratives and
expressions of quality and quantity): e.g., i ©] ‘this’, ku I ‘that (near you or
the subject of discussion)’, ché A ‘that over there', onii = ‘which (one),
musiin < ‘what kind of', mydt 2 ‘how many’

9. Conjunctions (connect two sentences): e.g., kiirigo L8] 3 ‘and’, kiirénde 1% H|
‘by the way’, kiiraesé L&A ‘so’

10. Particles (following a noun or noun equivalent, indicate its grammatical relation
or delimit its meaning): e.g., i/ka ©1/7} (subject), e °l ‘at, on, in’, in/nin /=
‘as for, to & ‘also’, man %t ‘only’

Korean verbs and adjectives cannot stand alone; they must be followed by a
sentence- or clause-ending suffix. For example, mdok- ® ‘eat’, annyongha- <3 s}
‘be well’, and i~ ©] ‘be’ cannot be used without an ending suffix, as in mdgdyo
wol R ‘eats’, annydnghaseyo ¢td8tH & ‘How are you? and ieyo ©]ol & ‘is, am,
are’. A bare verb or adjective form without a suffix is called a verb stem or an
adjective stem. As dictionary entries, all verb and adjective stems are followed by
the dictionary citation marker -ta/-da T}, as in mokta Bt} ‘to eat’, annydnghada
‘to be well, and ida ‘to be’. These are called dictionary forms.

10. The sound pattern

Korean speech sounds and the pattern of sound combinations are extremely
different from English, Chinese, and Japanese. In English, for example, not only the
plosive consonant sounds p, t, ch, k, and s but also their voiced counterparts b, d,
j, & and z occur in initial position in words, as in pill/bill, tie/die, cheer/jeer,
Kate/gate, and seal/zeal. Korean does not allow such voiceless/voiced contrasts in
initial position in words. Instead, Korean allows a three-way voiceless contrast
(plain/aspirate/tense) in plosive consonants, a two-way contrast (plain/tense) in
fricative consonants s/ss ~/4, and no contrast (only plain) in the fricative
consonant A &, as illustrated below.

a. plosive consonants!

pul & ‘fire pul % ‘grass ppul % ‘horn’
tal & ‘moon’ tal & ‘mask’ ttal = ‘daughter’
cha #b ‘sleep’ chla # ‘Kick’ tcha & ‘salty’

kae 7Y ‘dog’ kK'ae 71 ‘dig’ kkae 7] ‘sesame’
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b. fricative consonants:

si A ‘poem’ ssi A ‘seeds’
hae & ‘sun’

In addition to the above fifteen plosive and fricative consonants, Korean has the
“liquid” consonant / (pronounced as flap r, like Japanese and Spanish r, in initial
position or between vowels) and the nasal consonants m ©, n -, and ng ©.

Thus, a total of nineteen consonants exists in Korean, as diagrammed below
(with the corresponding Korean alphabetic symbols):

A b s Ay — ]
Place HARD SOFT
Manner LIRS l GUM RIDGE PALATE PALATE THROAT
PLOSIVE | |
plain p H 2= ch < k
aspirate p i P | o = | &' =
= pp BH it T tch % ke T |
FRICATIVE
plain & A% h &
rense 58 AA
LIQUID [ o=
! |
NASAT 'm o n L ng O
I |

These nineteen consonants alter their sound values depending on their position in a
word. For example, p B, t ©, ch X, and k 7 become voiced b, d, j, and g,
respectively, between voiced sounds, as in abgji oF8] A ‘father, pada v¥}t} ‘sea),
and sagwa A3} ‘apple’. hak 8t ‘study’ in hak-saeng A ‘student’ changes to
hang in hang-nyon H'd ‘school year because the following consonant is nasal.
Kkoch’ % ‘flower’ in kkoch'-i 29| ‘flower (subject)’ changes to kkot in kkot-tto
=% ‘flower also’ or when it occurs by itself, and to kkon in kkon-man &gt
‘flower only’. These and numerous other sound-alternating phenomena will be
observed and drilled in great detail throughout this volume. Notice in all of the
above examples that Korean orthographic spellings are not changed despite the
sound alternations.
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There are eight vowel sounds in standard Korean, as represented below:

TONGUE FRONT BACK

POSITION unrounded unrounded rounded
HIGH i | i == g T
MID e Al & 9 oL
LOW ae | a F

Front/back and high/mid/low refer to tongue positions, and unrounded/rounded
refers to the shape of the lips in producing the relevant vowels.

There are two semivowels, y and w. Examples: yongs %9 'English’, hakkyo 8l
‘school’, syup'd 773 ‘supermarket’, woryoil ¥4 2 Y ‘Monday’, and kwa % ‘lesson’.

The syllable structure of spoken Korean is outlined in (a) below, where
parentheses stand for optional appearance. Only the vowel is a required element in
a spoken syllable. The dot (.) stands for a spoken syllable boundary.

a. .(consonant) (semivowel) VOWEL (consonant).

b. i o]  ‘this’ vl €@ ‘I0 kii 1 ‘that’
ot % ‘clothes’ pysl ¥ ‘star’
c. Sul A& ‘Seoul’ son.saeng.nim A Ad ‘teacher’

Lriim ©]& ‘name’

While English allows up to three consonants in syllable-initial and syllable-final
positions, as in “strike” and “tasks,” Korean allows only one consonant in those
positions. Thus, for example, the single-syllable English word strike is borrowed
into Korean as a five-syllable loanword, sit'iraik’'t 2E& ]2, with the insertion
of the vowel i 2 to make it conform to Korean syllable structure. Similarly, the
final s ~ in the Korean word kaps % ‘price’ in kaps-i (kap.ssi) #t°] ‘price
(subject)’ becomes silent before a consonant or when the word occurs alone,
because a spoken syllable does not allow two consonants after a vowel, thus:
kap.tto = ‘price also’ and kap %k ‘price’.
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11. Writing systems

Currently Korean is written by means of a mixed script of the Korean phonetic
alphabet called Han'gtil 82 (meaning “the great writing”) and Chinese characters.
Han'gtil is used to represent all Korean vocabulary, including native words,
Sino-Korean words and loanwords, and any foreign words. Chinese characters are
used only to represent Sino-Korean words. For centuries before Han'gtil was
created by King Sejong the Great, the fourth king of the Chosdn dynasty, and his
royal scholars in 1443, only Chinese characters had been used. Koreans are truly
proud of Han'gill, one of the most scientific writing systems that has ever been
created.

The current trend shows increasing use of Han'glil spellings over Chinese
characters. Even in newspapers and scholarly books, use of Chinese characters is
extremely limited. Chinese characters are often useful in differentiating the
meanings of identically pronounced and spelled Han'glll words.

Unlike Chinese characters, which represent meanings of words, and Japanese
characters, which represent syllables, the characters of the Han'glil alphabet
represent individual sounds such as consonants and vowels. Details of Han'gtl

orthography are presented in “Han'gtil and Pronunciation,” below.

12. Learning Korean

Arabic, Chinese, Japanese, and Korean are among the most difficult languages for
native English speakers to learn because of the vast differences between English
and these languages in vocabulary, pronunciation, grammar, and writing system, as
well as in the underlying tradition, culture, and society. English speakers require
three times as much time to learn these “difficult” languages than to learn “easy”
languages, such as French or Spanish, to attain a comparable level of proficiency.
Indeed, English-speaking students who study Korean deserve praise for
undertaking such a difficult but invaluable language, which has enormous cultural,

academic, economic, and strategic significance.
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3= Han’'giil and Pronunciation

In this unit, students learn how the individual letters and syllable blocks of the Korean
alphabet, Han'gtil (8&), are written and pronounced, how the Korean alphabetic letters are
ordered in dictionaries, word lists, and indexes, and how correct pronunciations are
obtained from a variety of Han'giil spellings by means of a simple set of pronunciation
rules. Students will also learn how to romanize Han'gil according to the
McCune-Reischauer system of romanization, which is widely used by scholars, library
cataloguers, and the educated public in English-speaking countries.

=z

o o318 2 001>
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gt |
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25 ‘=
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1. 3¢+ Han’gul
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1.1 Introduction

Korean speech sounds are graphically represented by Han'gtl letters. The individual
consonant and vowel letters of Han'glil are combined into syllable blocks to spell
Korean words and sentences. For example, the consonant sound A is represented by
the Han'gll letter &, the vowel sound a by the letter }, and the consonant sound
n by the letter v. The three letters &, }, and - are combined as the syllable
block & to be pronounced han, which means ‘one’ or ‘great’ in Korean.
Similarly, the consonant k or g is represented by ™1, the vowel & by —

(pronounced somewhat like English v in put and oo in good), and the consonant /

(like English [/ in please) by #. These letters are combined zs & and pronounced
kil or gl This syllable means ‘writing’ or ‘script’. The two syllable blocks $H2
are pronounced as han.gtl, which means ‘the great writing = the literal name of the

Korean alphabet.
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‘ = £ k. .= Ll g han
{ R S - - kil/gal
| 3 + = = St=  hangil

Remember that a syllable must contain one and only one vowel. Since the word
3= has two vowels, it has two syllables.

Notice in the above that 7 is pronounced as either k or g. When 71 is
preceded and followed by “voiced” (vocal-cord vibrating) sounds such as a vowel
ar n, m, ng, or [, it is pronounced as the voiced sound g, as in ¥& han.gtil
where - n and — i are voiced sounds. Otherwise it is pronounced as a voiceless
% as in the independently pronounced & kiil or 8 hak. Similarly, the letter 2 is
associated with two sounds, [ and r (flap r like American English ¢ in water and
Japanese and Spanish r). It is pronounced as / when it appears at the end of a
svllable, as in & kul It is pronounced as r between two vowels, as in Y2} na.ra
country’. We will see more on the pronunciations of 2 later.

Practice 1 Transcribe the following syllable blocks in Roman letters in
the spaces provided.

@ ¢ < Z 2

=r ‘ & L e g - ‘
g - L= = fL 0 =Y \
4 s -1 = U= =3t

3l= us b 7} & 3t

Practice 2| Write the following in 2.

han.gtl ' kii.rul nan.gan

kin.hak

l ha.na ki.nul l
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$t= is written either horizontally across the page, as in this book, or vertically, as
in many South Korean newspaper. In North Korea, only the horizontal writing is
practiced.

1.2 Vowel letters

Letter shapes

B2 consists of vowel and consonant letters corresponding to vowel and consonant
sounds in Korean speech. All vowel letters are composed of one or more of three
kinds of strokes: a long vertical stroke (] ), a long horizontal stroke (—), and a
short horizontal or vertical stroke ( - or ). The short stroke was originally a
round dot ( ¢ ). The three basic strokes were modeled after the cosmological
philosophy of heaven ( ), earth (—), and human being (] ).

3= has six simple letters and two compound letters to represent eight simple
vowel sounds. (We have seen that the spelling 32 contains two of these vowel
letters, } and —.)

. 7 ]
simple letters 3 1 A g2 - ]
a 0 0 u ¥ I
compound letters H
ae e
N is the combination of } and |, and 1l is the combination of 4 and |. In

fact, when 32 was created, H was pronounced as ay and 1l as dy. They have
subsequently evolved into the simple vowels ae and e, respectively.

The short stroke is placed horizontally on a long vertical vowel stroke, as in }
and 1 and vertically on a long horizontal stroke, as in -.- and T . The vowel
sounds with a short stroke on the right or above a long stroke (} and 2-) are
called “bright” vowels, whereas the vowels with a short stroke on the left or
below a long stroke (4 and T°) are called “dark” vowels, because the former
sounds are perceived as brighter or more sonorous to native speakers than the
latter. The vowels represented by — and | are neutral vowels. A bright vowel
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and a dark vowel are not combined in a single syllable block in making a
diphthong.

bright vowels I i }
dark vowels 1 T ‘
neutral vowels — | |

0t the eight vowel letters given above, five are upright or vertical whereas the
remaining three are lying or horizontal. In writing a syllable block, an initial
consonant letter is placed on the left side of a vertical vowel letter, as in 3 and

n top of a horizontal vowel letter, as in =.

| H § ) . = P .
Practice 3| The basic stroke order in 32 orthography is left to right

and top to bottom, as in Chinese characters. Practice the

orders:
ik~ of o] i = e
ks flos =i 4 —_ %
H > } » ¥ 1 i sty ity i
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Vowel pronunciation

The qualities of Korean vowels are not the same as those of English vowels,
although they can be approximated as follows.

| father, yarn (shorter than this a)

: 5 (gwake, young (with the root of the tongue
' pulled back)

P own (without the w-color)

vy boo, you (shorter than this oo or ou)

— houses, put (like T but without lip—rounding)

] [ ‘ see (shorter than this ee)
H ae | care
1 e | met, yes
TR .

The eight simple vowels of Korean may be arranged in box form as follows.

gt 5
oo | ot WS 5

L e
e [

\ Wi b

Each vowel is located at the approximate place where it is articulated in the

|
i

mouth. For example, the vowel | i is produced when the top of the tongue
approaches the hard palate, the vowel T u when the back of the tongue
approaches the rear part of the soft palate, and the vowel } a when the space
between the back of the lowered tongue and the soft palate is widened. Only T
and L are pronounced with the lips rounded.
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' Practice 4 |

Listen to and repeat after the instructor in producing the
eight vowels. Notice the tongue positions for each vowel.
Pay attention to the different spacings between the tongue
and the palate.

The vowels 1 e and N ae are very similar. Although they can be distinguished

by careful pronunciation when you repeat after your instructor, both of these
vowels are pronounced indistinguishably by many speakers in casual speech as a
sound between e and ae. However, the difference is maintained in writing, as in #|
‘crab’ and 7i ‘dog’.

Since accurate pronunciation of the eight vowels is essential in learning spoken

Korean, make a special effort to keep English pronunciation from interfering with

vour learning of Korean vowels. Completely master the pronunciations of the eight

hasic vowels through intensive practice with your instructor and via tape

recording.

Practice 5!

Practice 6 }

Practice 7 |

Listen to your instructor and identify the vowels being

pronounced by the instructor.

Listen to and pronounce each of the following pairs many
times. Have your pronunciations checked by the instructor.

(a) 7}, A (b) A, & (c) 2, A (d) z, 2
(e) 2, T e (g) A, A (h) 7R, 7}F

Listen to your instructor, and write down the syllable blocks

in the order you hear them.

Examples: (g} &, 2% A, T (b) 7,
& - A =

%
s
i
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There is a distinction between short and long vowels in many words, although
this distinction is not represented in ¥= orthography. For example, when & is
pronounced short, it means ‘eye’, whereas when it is pronounced long, it means
‘snow’. Similarly, a short % is ‘night’ and a long % is ‘chestnut’; and a short &
is ‘horse’ and a long ¢ is ‘language’. This short-long distinction, which is
relatively strict in the speech of the older generation, has disappeared in the

speech of the younger generation,
1.3 Diphthong (semivowel + vowel) letters

Diphthongs with the semivowel y

One additional short stroke makes each of the six single-letter vowels a diphthong
with y, as follows. Remember that stroke order is top—to-bottom and left-to-right.

simple vowel 2 diphthong | stroke order

F o= E ya e ek ol Sl

1 - 1 yo el
L s AL yo p, ¥ W
Thead T yu T I 2] (T i ]

H > H yae 1 = F =2 F=>H

1l 5 3] ye = = B W 4 » J

The distinction between H and 3] is lost in casual speech, both being pronounced
as 11, but is retained in writing as well as in extremely careful pronunciation.
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| Practice 9

Repeat after your instructor in pronouncing the following
syllable blocks several times, and then identify in writing
the ones pronounced by your instructor.

7F, A, 3, t, 7R, Al

Read the following syllables in the order given until you
become completely fluent. Dictionary entries follow this order.

7t 7h, 7, 7, A, Al, A, A,

Diphthongs with the semivowel w and the diphthong i

There are six diphthongs beginning with the sound w (as in English week,
Washington, work). These are graphically expressed by combining two simple

vowel letters. The letters .- and T are used to represent the semivowel sound w.

There is an idiosyncratic diphthong which consists of — and | .

simple vowel + simple vowel = diphthong
oL + } = i} wa
-1, + | = 1 wae
A + ] = 53 we
5 + = aE wo
T + 1] = 0| we
T + ] = Tl wi
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Practice 10 | Practice proper stroke order in writing the combinations

above.

Example: | 2 3 A 9 1}

The letters 3 and |, which used to be pronounced differently, are now pronounced
identically as we, although the distinction is kept in writing.

Combinations of -~ + 4, - + 4, T + }, and T + H are not permitted. This
is due to the so-called vowel harmony principle in Korean, which does not allow a
bright vowel (}, ) to be combined with a dark vowel (T, 1) within a syllable,
although either may combine with the neutral vowel |, as in H, dl, 2 and .
Thus, for example, the syllable blocks 3, #, ¥, and #l are acceptable, whereas
iH, 7, 3, and A are not.

The diphthong -1 is unstable and is pronounced as & or i (in word-initial
position not preceded by a consonant) and i (in non-initial position and after a
consonant in initial position). For example, the word 2]+ ‘discussion’ is pronounced
as i.non or ii.non (© in the syllable block ¢ is a silent or zero consonant). ¥
‘white’ is pronounced only as hin because -} is preceded by a consonant, &. (In
addition, the possessive particle 2] ‘of’ is uniquely pronounced like ° e.)

Practice 11| Repeat after your instructor in pronouncing the following

syllable blocks several times, and then write down the ones
pronounced by the instructor.

s & 3 3 & # 3

Practice 12 | Read and write the following syllable blocks many times in

the order given. This is the order that Korean students
learn for dictionary and other uses.

@ 7k A T A,
®m A, A, A A
(c) i, 7 = ],
g Fo. A #;oo-#H
(e) > ¥ 3, 7

4 K
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1.4 Consonant letters

Letter shapes

There are nineteen consonant letters. Consonant letters originally depicted the
speech organs that produce consonant sounds: the lips, tooth, tongue, and throat.
The shapes of these organs are associated with the following 5 consonant letters.

|- m: lips
[

7
[ n: tongue tip touching the gum ridge S\
A s: tooth (for hissing sounds)
T k/g: tongue back touching the soft palate

O ng: throat

The remaining fourteen consonants are produced in the same general areas as the
above five places of articulation. Thus, the letters representing the sounds related
to the above five sounds are derived by adding extra strokes to the basic letters.
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Lip sounds
99 m ——» H p/b i: o p'
HH  pp
Gum-ridge (alveolar) sounds
Ly, —» t/d = 2
E EII tt
= /1
Hissing sounds (hard-palate sounds)
AN s t’ A ch/j i:i ch’
\ AR tch

M ss

Soft-palate (velar) and throat sounds

Wk m—e k'

G e B A

Practice 13| write the 19 consonant letters repeatedly until you are able

to remember them along with the romanized letters. In

writing the letters, follow the correct stroke order, keeping

the principle of left-to-right and top-to-bottom in mind.

Examples: e 3
E: — 5 =
=P -1 &

=
> =
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Consonant pronunciation

Of the nineteen consonant letters given above, the sound qualities of the four
letters &, v, O, and & are essentially the same as in English: m (as in map,
team), n (as in nose, moon), ng (as in song, king), and h (as in hit, hope),
respectively. The only exception is that v is pulled to the hard-palate position
before the palatal vowel [ or the semivowel y, as in 994 and ¢Hd. This
pronunciation is called palatalization, in that L is assimilated to the palatal vowel
or semivowel.

The sound quality of 2 is very different from that of either English [ or
English r, although 2 is romanized as r/l. In word-initial position, between two
vowels, or between a vowel and the consonant &, 2 is pronounced as a so-called
flap r like the Japanese or Spanish r. Examples: 2t 2 radio, “}&} nara, and
@8ttt maranda. In word-final position, between a vowel and a consonant, or when
adjacent to another #, it is pronounced like the so-called English light [ that
appears before a vowel (e.g., lung, slope). Example: & mal, Z 3 mal gwa, and
2] ppalli. In Y& naril, for example, the first 2 in £ is pronounced as a flap
r and the second 2 as a light /. In no situation does a so-called dark [ (e.g.,
milk, bill) appear in Korean. This is the reason Koreans have difficulty
pronouncing English words with a dark [ occurring in syllable-final position, and
English speakers have difficulty producing Korean light / when it occurs after a
vowel.

When two ©'s, L's, or 2's occur in sequence, each @, L, or 2 is pronounced
distinctly, as in &7 kammi, ¥'¢ pan.nal, and % pul.lyang.

Practice 1,_4] Repeat after the instructor several times for the pronunciation
of the following words. Then pronounce them as directed.

(@) "= (b) &vt () #7 (d) =g
(e) HA (f) = (g) 9= (h) =&
(i) Abg §) g (k) < h 232

Korean has two distinctive kinds of s-sounds: plain A and tensed #, which is
tense in the sense that the speech organs involved become tensed for its
articulation. The tense # has the sound quality similar to the initial s in English
words like sun and sea, where s is followed by a vowel, whereas the plain A is
similar in sound quality to the s in words like strong, spoil, and steam, where s
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is followed by a consonant. While English s is pronounced with the tip of the
tongue approaching the gum-ridge area, the Korean A~ and # are produced with
the top of the tongue approaching the gum-ridge and front part of the hard palate
and the tongue tip touching the lower teeth. Both A and # are pronounced in
the back part of the hard palate when they are followed by the palatal vowel i or
semi-vowel y, as in Al, ¥, A and AF2:.

Practice 15| Pronounce the following pairs with particular attention to

the plain and tense distinction, on one hand, and the
palatalized and unpalatalized distinction, on the other.

Then write the words in $+2 as they are pronounced by
the instructor.

(@ At M}
(b) A& 2

(€ AlE A &
(d) Al A ES

The following twelve plosive consonants are contrasted with one another depending
on whether they are pronounced with a puff of air (aspirated) and whether they
are pronounced with muscle tension (tense) in the relevant speech organs. If
neither quality is present, they are plain consonants.

Plain Aspirated Tense
H kva H
k= E o
= = A
-3 = ay

In word-initial position in English, only the aspirated consonants corresponding
exactly to the four aspirated Korean consonants occur, as in pill, tall, church, and
“inz In Korean, however, all plain, aspirated, and tense consonants occur in
word-initial position. Thus, English speakers have no problem in pronouncing the

‘our Horean aspirated consonants (i, €, &, ), but they need much practice to
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The Korean tense consonants #H, tC, *% and 71 are very similar to the
underlined consonants in English words such as speak, stearmn, midget, and skill,
respectively.

As for the plain set of plosive consonants, if you can eliminate the puff of air
aspiration) from the initial consonants in pill, tall, church, and king, you can
pronounce Korean B, &, X, and 7, respectively. Your instructor will tell you
whether you are producing the Korean plain consonants correctly.

The plain consonants B, =, =, and 7 (but not A) undergo sound change in
certain environments. When they are preceded and followed by voiced sounds such
25 vowels and nasal consonants, they are assimilated to these sounds and
pronounced as the voiced sounds b, d, j, and g, respectively, as in ¥ o
fan.bon.ds, EAF nolja and = han.guk. In other environments they are
voiceless, as in ¥ pap, BAl tasi, AF chilmun, and 7}L kavo. In %% pubu,
‘or example, the first % is articulated with a voiceless B p and the second ¥
with a voiced B b.

Practice 16| Pronounce the following words with voiced and voiceless

plain consonants.

- 1= gt vz wiEd FE 42 e
= g g =5 dHg o gy
-4 % AE FF AF AA 94
e z Zd FF JHA H=F B3

Practice 17| Repeat after your instructor several times and have your
pronunciations checked. Then identify, first verbally and
then through spelling, the words the instructor pronounces
from the following list.

\_/vg\_/
iy
S
28t
6§ n
R g e

g N
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1.5 Syllable—block building

3= letters are combined into syllable blocks. As has been observed, a square
syllable block has one initial consonant position (C) followed by one vowel or
diphthong position. In the final consonant (3% pat'ch’im) position one or two
consonants may occur.

If a syllable does not have an initial consonant, the syllable block must have
the letter © in the initial consonant position, as in F an or 1 wi. © is silent and
functions as a zero consonant in the initial position of a syllable block. If the
vowel letter in the syllable block contains only one or two long vertical strokes, it
is written to the right of the initial consonant letter.

Ll i e 2 ab Sk R ST B B
Examples: L} o] & Al ik

If the vowel letter in the syllable block contains only a long horizontal stroke, the
vowel letter is written below the initial consonant letter.

C
\4 V=a o 7 T —

Examples: = 5 E 3 2

If a diphthong letter contains a long horizontal stroke and a long vertical stroke,
the initial consonant letter occurs in the upper left corner.

C
=
Vil VieVaeot A o4 8 A 1 4

Examples: B ff 3 H 7

When a syllable has one or two final consonants (%3), they follow one of the
following three models.
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oM 4 ¥ &
Vv v |V
@ | CO) ® | CO) [ C
Examples: (a) =4 g &k & 2
(b) = & " % Ex
(c) 3 L2 = 5

As final consonants (#3), the following two-letter combinations are available in
addition to single consonant letters:

T, A A, LA, L&, 21, 20, B, A, 2E, ©I, 5, BA

In writing, the shape and size of the letters in syllable blocks should be balanced
o fill the space.

Practice 18 | Compose 32 syllable blocks that correspond to the

following romanized spellings.

pu.bu kim.ch'i o.ren.ji
mi.guk ma.ra.t'on kal. bi

talk k'op’isyop ppal.lae
kulm.o tlp'.ta kang.aji
an.nyong.ha.se.yo your name

l Practice 19 | Pronounce the following and observe the differences between

Korean and English pronunciations of the given words.
Discuss in class the possible reasons for the pronunciation

differences.

(a) ofdlg]7} (b) Ay} (0} Y=
(d) olggel (o) ZFx (f) Baka
(g) WAH=  (h) Zdolrlet (1) =Zgo}
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(j) 2#A k) 2EHY= (1) Hlgt
(m) v} =2 (n) 2 2EH Yo}

1.6 Summary of 3= letters

. SR SR Sl

H )

Vowels

Diphthongs

y + vowel

= AL
o Sk N A A A
4

B =i

Consonants

e R TR e (.
o W A O X
e | R 0F O BB

Tense 11 t: ﬂﬁ M Xx

1.7 Alphabetic order and the names of the letters

3= letters are alphabetically ordered for dictionary entries, directories, word lists,
and indexes (as in this book). Each letter has a name. In the following tables,
boldface letters are relatively more basic than the other letters.
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“owel and diphthong letters

e | A BB AN A e
- of | of [ oF | o} [ [ o] [ [ o | & | & | & | &
Name
: a ac | va |yae| O e yo | ye 0 wa | wae | we
Order | o+ | T | 4[4 | A4 |mW|—|A]|]
| sl ldglalgalsla|g]|o
Name

vO u | woé | we | wi | yu ua | w 1

_onsonant letters

Order| 1 T | o o = o H BH A

719 14719 Y& 2 BH2 84g | v | Ha [BHE] AR
Name| ssang ssang ssang
ki.yok ki yok ni.in | ti.glt t.giit ri.al |mi.im| piip 55 i sL.ot

Order| o R oS x i E iz )

A o1& | A% BAK| AR | 715 | °HE | A= | 3%

Name
ssang

si.ot

ssang

e BE chiut| k'iuk | tiat | piup | hiat

“otice that the name of each consonant letter begins and ends with the sound in
question. Notice further that, for certain consonants, their sound quality when
ending a name is not the same as when beginning a name: A (A% siot), &
(A X chiat), & (X% chidt), 7 (F1& Kk'iuk), € (B tig), = (A% pliip), and
= (3% hiit). This is due to the “unrelease” or “closure” of word-final
consonants in Korean. For example, when % is pronounced without releasing the
speech organs involved for A, the outcome is ot

As the name ©]% iiing indicates, © has two functions. It has a silent or zero
quality in syllable-initial position, as in ©] i It simply fills the zero consonant
position in a syllable block which begins with a vowel sound. When it occurs in
syllable-final position, it has the nasal quality ng.

The term % ssang means ‘twin. This is to indicate that the same letter is
doubled to represent tenseness.
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2. Pronunciation Rules

The 32 spelling convention follows the principle of spelling a lexical item (that is,
word element) in one fixed way, regardless of its pronunciation changes in different
combinations with other lexical items. For example, ‘Korea' is pronounced han.guk
and spelled 33, When this word is followed by % ‘language’ to mean ‘the Korean
language’, the pronunciation of han.guk changes to han.gung ‘Korea' as in
han.gung.mal ‘the Korean language’ because of the assimilation of k to the following
nasal consonant, m. Yet the spelling is =%, and not &3 %. This is similar to
the English practice of expressing past action with -ed despite the fact that
pronunciations vary depending on the phonetic environments, as in kicked, nibbled,
and knitted. Since the sound changes are predictable given relevant sound
environments, the student needs a set of simple rules for pronouncing words written
in 2. The following rules are basic and essential for the beginning student.
These, as well as other less general rules, will be reiterated as needed throughout
this volume.

Rule 1. Resyllabification

When a syllable-final consonant is followed without pause by a vowel in the
following syllable, that consonant is carried over to the following syllable to
function as its initial consonant in pronunciation. The following syllable may be a
part of a suffix or another word. This linking of syllable-final consonant to
following syllable in pronunciation is technically called “resyllabification.” For
example, 32 2 does not show any linking, but 22 is pronounced [ Z&]. In
this case, the sound quality of 2 changes from [ to r because 2 now appears
between two vowels. Similarly, when a syllable block ends in a double consonant
letter, the second consonant is carried over to the following vowel-initial syllable
in pronunciation, as in ¢ej& [dA 8]

| Practice 20 (a) A2 HAAL [AZ HAR] (b) Ykola [o}ehH 8]
(c) A&o] glolg (d) 9o HAL
(€) ® Eo48 (f) Ztoja
(g) SoAe (h) Agkol &
(i) o] o] Zo] glolg () Gl 8 22 viAL
(k) B8] 7ol Q. (1) ¢ wgtol
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Rule 2. Syllable—final closure (unrelease)

At the end of a word or before a consonant, all Korean consonants are pronounced
with closure of the speech organs involved, that is, without releasing air. As a
result, sound changes occur in consonants in word-final or pre-consonantal position.
For example, &2 ‘as for flowers' is pronounced as kko.ch'iin without any change
in X because the word ¥ ‘flower’ is immediately followed by the vowel-initial
particle & ‘as for. However, £ ‘flower and £X ’'flower also’ are pronounced [#]
kot and [Z] kkot.tto, respectively, and not as kkoch and kkoch.to. The change
of & ch to = t here happens because the speech organs (the tongue and the hard
palate) responsible for the articulation of the word-final and pre-consonantal = are
not released. Thus, the following changes occur in the same positions.

Lips B, 3t —= Hop

Gum ridge and hard palate | ©, E, A, X, X, X - ©T ¢

Soft palate L L i -
_Practice 21] (a) 9ol [ol5] 2 (%)) PERRED
(b) Zot& 228
{c) *= * 2x
(d) ko 2k ok 2 A
(e) Wl vy ura}
(f) ol Bl T
(g) 2ol 2o 2oy wjeh
(h) wola v =]
(i) #Eo = x4

The only consonant sounds that occur at the end of a word or before another
consonant are the seven simple consonants H p, = ¢, 7 k, ¥ m, - n, O ng,
:ir‘id E 1.


http:kkoch.to
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Rule 3. Nasal assimilation

All plosive and fricative consonants become the corresponding nasal consonants
before a nasal consonant (&, v.), as indicated below. Notice that even & is
included in the change.

H, 3 —= = m
C,E,/\,M,X,i,‘é‘ = 1 h
‘1, 3,1‘1 —>Ong

(a) 4% (9] ) @E
© fua @ wer
(e) Buit} 0 2
(g) =l (h) 9shd
M 2 G) EEdsdg
(0 @RL2 AT U O 714 BRAFY

Rule 4. - to 2 assimilation

When 2 and - come together, the - sound is usually replaced by the 2 sound,
as in @ @ [#&] When 2 is followed by the vowel [ or the semivowel y in
some compound words, another 2 is inserted between them, as in =< [£2F],

| Practice 23| (a) %2 (b) Algt
(c) AE=E (d e4
(e) & 4 ) AM&Y

(g) 2 ol &
Rule 5. Tensification

When a plain plosive consonant (2, =, X 1) or the fricative consonant A is
preceded by a plosive or fricative consonant, it is reinforced to become a
corresponding tense consonant, as in 2% [E®] (careful speech) or [B#] (casual

speech), A [4] and ATt [ o]
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(a)

2 3 (b) 43

(c) ot (d =A

(e) 3 (H A3

() B A7 h) A& FAEYD
() Ao Yyt

Tensification also occurs in compound nouns. This and other kinds of
reinforcement will be discussed later.

i Practice 25] (a) o & W3t ‘summer vacation’ [o] &vdet]
(b) Z 7} ‘roadside’ [4 7]
(c) 77} ‘riverside’ [ 7]
(d) &4¥] ‘spring rain’ [ ] ]
(e) F7 AdlL Whose is it? [T Ad L]

(f) wlolE& AdQ ‘(It is) Michael's’ [Flo] & Ad Q]
Rule 6. Aspiration and & weakening

The fricative consonant & is produced in the throat, soft palate, hard palate, or
lips depending on the following vowel. When it is followed or preceded by a plain
olosive consonant (2, &, ®, 7), it merges with the consonant to produce the
corresponding aspirate consonant (Z p’, E ¢, =X ch, 3 k), as in &t} [ZE}] and

28l [T},

° + = [Ny el g i

| =
H’C’X,“] + o) = a3k, ELiHE

Practice 26| (3) =1 (b) &

() o (d) FA4 %
(e) st (£) AlzHekAIt
(g) 1% (h) %3t

i) digstAL
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Between two voiced sounds (vowels, nasals, or 2 consonants), & tends to become
silent in casual speech, as in ¥ol& [Fo}2] and @&} [wpgc}]

[ Practice 27] (a) A3} (b) & et
(c) Argao (@ erdstAs
(e) ®Wola () Faols
(g) &ele (h) BHE 2a wAL
G AU () dFote

Rule 7. Double consonant reduction

As indicated under rule 1, the second of the two consonants at the syllable-final
position (e.g., &, $1, ¢, &, W, &) is carried over to the following syllable in
pronunciation if this syllable does not have an initial consonant, as in gke] [ZF#].
However, one of the two consonants becomes silent at the end of a word or before a
consonant, as in &t [%] and %% [%¥]. Unlike in English where up to three
consonants may occur in sequence in a syllable (e.g., street, masks), even a cluster of
two consonants is not allowed in a single Korean syllable.

It is difficult to predict which of two syllable-final consonants will become
silent. Normally the silent consonant is the second one, but there are exceptions.

[ Practice 28] (a) 1% Gl
(b) goh (91}
(© A2 g&unt [A2 94Ut or (A2 Y2YH
(d) A7 Y&Ud [(25Y gaud]
(0 #ABEFYUD  [#IZYY
(f) FAL QRN

Rule 8. Palatalization

When a word ending in © or E is followed by a suffix beginning with the vowel
{ or the semivowel y (whether & intervenes or not), the © and & are pronounced
= and %, respectively, as in 882 [t}x _] and €]t} [ X }]. This change is
technically called “palatalization” because the original gum-ridge consonants are
articulated in the area of the hard palate.
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E
| Praclice 29] (a) ¥%ol2 2ol

(b) ™ ol o Zo] 7te
() 2ol g o]

Rule 9. Place assimilation

In casual speech, [=] is optionally pronounced [H] before H or # and as [71]

before 71 or 71, as in ¥4 [EW/EW] and 23 [Z:/Zt @], Similarly, [L] is
‘optionally pronounced [=] before H, ®i, or &, and [©] before 7 or M, as in &7
o)/gu], g [(WE/UE] and 37 [&3/87].

 Practice 30| (a) £% (b) AE

(c) e (d) &=
(e) 3 ) =7AZ
(g) 81 (h) 7

(i) E&o] (G Al
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Useful Classroom Expressions

Here are some basic expressions that you will hear and use frequently in the classroom
context. They are not intended for you to memorize at this stage, but it is good to be
familiar with them from the beginning.

1. Everyday Greetings

a, ¢hdsAl8? How are you?/Hello./How do you do?

okl 3} A 2.2 5 1
Note: In Korean, Qtd &4 27, literally
dl, ehd a2 meaning ‘Are you in peace?’ is used as a

greeting at any time of the day, for
example, ‘Good morning’, ‘Good afternoon’,
or ‘Good evening’. It can also be used for

‘How are you?' or ‘Nice to meet you.’

Good-bye (to the one staying).
Good-bye (to the one leaving).

Note: ¢Fd 3] A4l & literally means ‘Please

stay in peace, and 33| 7}Al 2, ‘Please
go in peace.’
2. Courtesies
a. 19HFYH Thank vou.
ZAFE YT Thank you.
b. P]¢+&Y ), I'm sorry. (to apologize)
& o I'm truly sorry. (to apologize to a

senior or distant equal)
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11

(zol”) HAeF

cves

c. A

3. Teacher's General Instructions

(& Zo]) metsiA L.

9ol B AL,
A9e 248,

2 soM8,

oA 3 ¥ o RAS.
dEekAl L.

ol M| Q.
TR A Q.
Foj & 22 mpA L.
GRS BN

EolA 3 2AMQ.
A WA S,

I'm sorry (I am late).

2ol4 A5

Excuse me. (lit. I am committing
rudeness and discourtesy.)

(All together) please repeat after me.

o o] Heaae.
w3 o

Please read.

Please look at the blackboard.
Please listen carefully.

Please try it once more.
Please answer.

Please write it down.

Please say it in Korean.
Please don’t use English.
Please memorize it.

Please do it as a pair.

Please hand in your homework.
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g AL,
g BA vpAlg.

Please open your book.

Teacher’s Comments

Please don’t look at your book.

Folg. Good.

Z o8, Well done.

olF #F 3ol You did it very well.
gotol g, You are right.
Exola. You are wrong.

5L oyt &aloja. We will stop here today.

Conversational Exchanges

a. Teacher:

Student:

b. Teacher:

Student:

c. Teacher:

Student:

d. Teacher:

Student:

olgol Hela?

= — “jEn.
b G BN
vl, &AL,

Sbye, % 2EHolg.

AF gloja?
v, A& 3ol 8.

Aol e
4% 9o a?
oh)e, AE glojs.

What's your name? (Cannot be used
to a senior)
I'm

Do you understand?
Yes, 1 do.
No, I don't.

Do you have any questions?
Yes, I do.

Do you have any questions
about the homework?
No, I don't.
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(Lesson 1: Greetings)

OBJECTIVES
CULTURE 1. Greetings with a bow
2. Korean names
3. Social hierarchy and terms of address
GRAMMAR G1.1 Equational expressions:

(Noun2/%) Nounzolo] &/ 8. (N} = Ny)
(Noun;&/+) Nounz(©]/7}) ofHel L. (N} # No)
G1.2 Omission of redundant elements
G1.3 Comparing items: 2/ vs. &=
G14 Yes-or-no questions:
Al NoJo| 2/¢] 7
B: Yl/o}l 2, Nojo 8./ 8.
G1.5 Using a title or a name instead of “you”

TASK/FUNCTION 1. Greetings
2. Introducing oneself
3. Describing another person
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CONVERSATION

1
(Prof. Lee and his students introduce themselves in a classroom.)
SN

o] AAd: FsAL?

AT ol¥lFdY oo

Ae d=ol Aol Q.
& E H: Qb shA 2.2

Ae 2EHE g&94d.

n}o| nfolF AHolo Q.

A E@s dshgolo] Q.
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2
(Michael meets Sandy for the first time.)

=
Ay
slo]2: AL PASUL
AE wolg AUt

SISk AT golole, A& AAEYTh
shol @ AY Mo @3 Abgho] o .99
Ao): UL, FF Abgolo] oo
slol2: o}, 2#8? AL ¥ Agoldle

NARRATION

@30l Fox
oJRlF HAYe FTFo] MAdeld g, BT AFolda. A
o, vlolZ A, Al ¢, 28H Y&e FAolde. Fgrle
@2 Algolole. vlo]2 AE #2 Algoldlr. AT F& @
= Abgo] ohel 8. 3 Algoldle, 2B AeE #F A}

ol ohdl L. vlF Abgolo) &,
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NEW WORDS AND EXPRESSIONS

NOUNS
o2 AbY
Aehd
A4

A

0301((}1.4)
ol &

o] ghg G2
A A}
Jehd
Al 13}

3 AlY
g

L

St Al
gtatol/gh= g

PROPER NOUNS
A9
olo] 2 A
o] 2

e g
=y
o] ¥l 42
z=
B

i

LOANWORD

g9

American (person)

junior

teacher

(attached to an adult equzl or younger pes=on =
indicate the speaker's courtesy toward e pers
the English language

name

sophomore

greeting

freshman

lesson 1

Chinese (person)

school year

student

Korean person

the Korean language

Kim Young-mee
Michael Chung
America

Sandy Wang
Steve Wilson
Lee Min-soo
China

Korea

class
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PRONOUNS

[ [ (plain)

k=) what? (question word, contracted form of F91)

# I (humble) (A& &5 Algold8.)

NUMBERS

d 1

o]((}l.Z) 2

2 3

VERB

AU () to see (a senior)

ADJECTIVES

a8 (28} to be so

ohg sk A 8. (ehg &t }) to be well (a greeting equivalent to ‘Hi,

how are you?’)

COPULAS

ofof & (i) to not be

olofl 8./o| 8 (o]t}) to be

Ay} (o]t}) to be (deferential)

ADVERBS

ol e no

e for the first time (also used as a noun with the meaning
‘the first, the beginning’)

INTERJECTION

o} ah
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PARTICLES

F Py subject particle

= also, too

&/ as for; topic particle

o] subject particle

SUFFIX

~d attached to an occupational or kinship title, notes
speaker's respect for the person named

Pronunciation

gAFUG  [FASUY], [822UH or [HAEFYUS] (casual)

Arehd [(A&E] or [AFEA] (casual)

A [ ]

dEAe  [EFsHAl L] or [2F oA 2] (casual)

o Q [ 8] or [ 8] (casual)

ol FdUct [o]dUtH or [0 E YT} (casual) (Note: 2t is
pronounced as [Z YT} in casual speech when the preceding
word ends in a vowel.)

o [€33d] or [o]Zd] (casual)

A [AE] or [HF] (casual

&= o [3FA] or [F7A] (casual)

Vocabulary by Theme

Greetings
QHd &1 A 8.7 How are you?

s BAsUH Nice to meet vou.
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Personal Information

o]l & name A A teacher

Sk student shd academic year
Q &l freshman o] &g sophomore
A}ghd junior A} shd senior
Sino-Korean Numbers

S| 1 o] 2

A} 3 A} 4

NOTES ON NEW WORDS AND EXPRESSIONS

Conversation 1

(1) e+ g3} A4| 87 is a greeting that asks
about the other person's well-being or good

health. This expression can be used at any

g3t 8?
time of the day. Qrg skl 8?
The closest equivalent expression in
English is ‘Hi, how are you?' except that
‘How are you?’ is responded to with T'm
fine. or ‘O.K., whereas <434 82 does
not demand a literal answer. The
appropriate response is simply <t stA] 8.7

(2) Reference to the speaker himself/herself (first person pronouns)

Plain form | L}

' Humble form | !
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Conversation 2

) A BAESYY Nice to meet you' literally means ‘It is the first time I meet
you (the honorable person)’. It is a humble idiomatic expression used to an adult
whom one meets for the first time.

(2) The question word ¥ ‘what?’ is a contracted form of 59, which is not used
much in colloquial speech: ¥+ > §o] > H.

The question word B/5F 9 is used for nonhuman referents, ncluding animals,
objects, abstract concepts, events and states of affairs i

) o]& o] ¥ o] 8?2 cannot be used to a senior. To a serior 4 5ol o524
Y M 2?2 must be used.

(4) A, as in M KR vlo|F A ZAPu] K denotes the specaer = courtesy toward
colleagues, fellow students, co-workers, or even toward fis her students juniors, or

supervisees at work. It is not appropriate to use # to speak or refer 0 one's
seniors, teachers, or older people. # should be attached o the ast name plus the

first name or to the first name only. Attaching # to Korcan last names alone is
condescending.

(5) Naming a language and nationality/ethnicity

el
T &= ‘Korea’ gF ko] sz alz
Hl = USA’ of o] o] = bz
%= ‘England’ o o SESNE!
dE Japan’ A (&)o] Q8 Al
| %=y ‘China’ Z o] == alg
| Z&2/E B A France XZgtro]/Eof TS ARG Al
| % ‘Germany’ =(d)o] =9] A} |
29 %] ‘Spain’ 2 el o A# el Apel
2 Alo} ‘Russia’ ] Al o} o] 2] Alo} A}et
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Informally, people often use:
AL (= dFY), THL (= TF9), &Y (= dE9), and so forth.

(6) ¥ 8?7 is a semiautomatic reaction meaning ‘Is that so/right?’

CULTURE

1. Greetings with a bow

In Korea, bowing shows courtesy when you greet someone unless the other party
is a junior. The degree of the bow depends on such factors as the degree of
politeness, seniority, and social status. To show the highest degree of politeness,
you bend your head and waist about 45°. Common courtesy to most people is
shown by bending your head and waist about 15°. In a very casual meeting with
a person about your age, nodding your head would be enough. People often bow
while shaking hands with one or both hands.

2. Korean names

In English, the given name comes first, and the family name follows it, as in
“Steve Wilson.” In Korean, however, as in many other Asian cultures, the family
name comes first, and the given name follows. In A+ #9Gn|o &, 7 is the
family name, and 9 ¥| is the given name.

Throughout this textbook, we will follow the customs of each language in
presenting names. That is, Korean names will be presented in the Korean way,
eg., 299, and English names will be presented in the English way, eg., Z~E X
A< (Steve Wilson).

Korean family names have more significance than their English counterparts in that
they represent kin that may be traced back hundreds of years. There are 274 last
names reported in Korea. The five most common last names are 4, ©|, 2, &, #.
Usually romanized as Kim in English, & is the most common (21.7%), followed by
o], commonly spelled as Lee, Rhee, or Yi, and B, as Park, Pak, or Bak.
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3. Social hierarchy and terms of address

Western value orientations may be summarized in general as individualistic and
egalitarian. Despite the fact that contemporary Kareans, especially the younger
generation, have become very westernized in their behavior, traditional values of
collectivism and social hierarchism still persist in the consciousness of most
Koreans. This traditional culture is reflected in the Korean language, especially in
the use of a wide variety of address and reference terms. Kinship terms such as
& ‘(male's) older brother’, and 944 ‘(female's) older sister are frequently used to
address one's seniors in college, while the junior is referred to by a first
name-based address, such as 99 oF and F#o}. Kinship terms like oA A ‘uncle’
and °o}F™ Y ‘aunt’ are still often used by @ person of any age group to address
strangers bhetween the ages of forty and sixtyv.

GRAMMAR

G1.1 Equational expressions:
(Noun;2/%<) Nounzolodl &/9 2. (N; = No)
(Noun;2/+<) Nounaz(°l/7}) oyl &. (N; # N2)

shid o] o] & |
T Hgule g,
A depdole) g

(@AY e BT AF(e]) b2

Notes
1. Topic-comment structure: All the examples above have topic-comment structure.
In Korean, topic-comment structure is the basic sentence type.
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Topic ‘
== Comment
Topic Particle
i | A + (after vowel) . AEH Y&olo e |

(ii)

CGi) | MY & | & (after consonant) | 3F= Algho] olyof Q.

Topic-comment structure is one of the fundamental ways of conveying ideas,

where the speaker picks a person, idea, or object as the topic, and contributes the

subsequent statement(s) (comments) to describing the selected item.

The most typical use of topic-comment structure is in identifying statements such

as the above examples, where equational expressions (N; = Ni) are used. In (1), for

example, A T is the topic, and 2~E|H Y=ol & is the comment. In (ii), the

topic is omitted, because it is redundant from the preceding context (see G1.2). In
(iii), M) ¢ ‘Sandy Wang' is the topic, and &3 A}go] ool & ‘[she] is not a

Korean’ is the comment.

2/+ is the topic particle. It indicates that the attached noun is the topic described

by the subsequent statement.

| ?‘."}f }‘}EULO] oﬂ_g_‘

After | °19F HAWE
consonant | mlo]Z Lo
| . |
i After A
i
vowel 2edn = ‘

1 =

2. Equational expression: N; = Na.

Polite style

(N12/%) Neojol &/4d &,

Deferential style

(Nl%/%)_Nz?J HE
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Neo]o] & is used when N(oun) ends in a consonant, and N & s used when N

ends in a vowel.

* No]o| & (after a consonant) N 2 (after 2 vowel)
2HH f&old Q. olglfd g
Polite style | A& | gh=o] AAydo]o 8. Agnld g,
Y shdolof g,
@2 Abgolela.
( N YT} (after a consonant) | NH YT} (after a vowel)
[ A | 2H2 ge9yy. AUy
| 2% AgQuU ol ¥l g,

3. Negative equational construction: N; # Na

‘Nee/E | Na(ol/7b) obdele.
e | % AEe]) ohidl .
M—t— 2E B (7}) ofd 8.

ol o] & is the negative counterpart of ©]o]8/9] 8. In conversation, the particle

o]/7} after N

is frequently omitted.

[@4] To the given name or the year in school, add (i) ©]el & or < 8,
(i) 94y, and (iii) ©]/7} ot 8.

®H7lr mholEr (D)

(i1)

s B i
Ae mlelE U
(iii) A& who]Eo] oy 8.
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(1) &
(2) Al
(3) &:
(4) ¥&a:

=

G1.2 Omission of redundant elements

Examples
(1) FdspA8? How are [you]?
(2) 2 E: QhgslM 89 How are [you]?
Ae 2B g<£0l9Q. 1 am Steve Wilson.
Aehdo)ef 8 [I] am a junior.
Agdu): ehddtA ? How are [you]?
Zgud Q. [I] am Young-mee Kim.
(3) s ®HAFY It is the first time [I] meet [youl.
| (4) m}o]lE: A& wlo]E AHolol Q. I am Michael Chung.
; o] Fo] HdQa? What is [your] name?
Al ] oo Q. [1] am Sandy Wang.

Missing elements in Korean are indicated by [ ] in the English translation.

Notes

1. In Korean, subjects are often omitted when they are obvious, as can be seen in
(1) through (4) above.

2. Omissions are not limited to subjects. Any element can be omitted as long as the
context makes the referent clear. In (3), for example, not only the reference to the
speaker (I) but also to the listener (you) is omitted. In (4), even the reference to
the possessor (your) is omitted, because it is obvious that the speaker is asking
the listener’s name.
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(9 1] Introduce yourself with your name and your year in school, as
specified. Avoid redundancy as much as you can.

H71: [H9m], d8d] A dgulda. dsdode.

(9% 2] Introduce yourself with your name and your nationalitv/ethnicity,
as specified. Avoid redundancy as much as possible.

w7 [A9v, 93 Ag] A= doulde. @ Algelda

) [£E)12, 03 A1

< [shol 2, &3 A1d]

) (A, 33 A

G1.3 Comparing items: </ vs. &

Examples

1) 2E|H: A= AEHA Q. Asdolo o
dr: AE HEvda. He dsdo|d Q. (different)
At dAdo g HE Adsdo|o] L. (parallel)
(2) Qv &5 AtFold Q. qfo]E Bx &= Atdold .
| Mo 4 33 Algo] ol g, F3 Aldolo g
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Note

o)

The particles /% and & are used to compare two or more items.

o/= | The items are different or contrastive.

= l The items are parallel.

[94] Fill in the blank with either A& or A +.

H7: A Ae 4d8dodse.
B: A& Aghdold Q.

(1) A: A= dAdold L.
B EAdeldL

2) A: A= T3 Aol e,
B: oS Abgolel .

(3) A: A& AAdold Q.
B: gtagole g,

Gl.4 Yes-or-no questions:
A: NoJo| R/4] &7
B: Hl/o}Y @, Nojo| 8/ Q.

Examples

o] dAd: 9|, ¥ FAoloa?

| dl, @ Aol 2.

°of A A¥doelda? |
| |n: oflye, ¥shdalola,
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Notes
1. In English, a question involves special grammar. Namely, a verb (either ‘do’ or
‘be’) is put in front of the subject, as in:

Are you Korean? (compare ‘You are Korean.')

In Korean, however, only the intonations change, and no special grammar is used,
at least in the polite and intimate speech styles. The word order remains the same,
and the same verbal ending is used both for questions and for statements. That is,
the equational construction No]ol]l 8 /4] & can be made into a question merely by
changing the intonation,

2. Answering a yes-or-no question involves affirmation or denial of the content of
the question. In Korean, an affirmative answer is made with Hl/9, indicating that
the content of the question is true, and a denial is made with ©}Y4 2, which
indicates that the content of the question is false.

Content is true U]/« |

' Content is not true | o}4 2

(<5 1] Say Y] or o}y 2, whichever is appropriate for the given context.

B7lt A @5 Abdold2?
B: ofH o F= Algold L.

(1) A: Ashdo]e]a?

B: , YEhdolol g,
(2) A: u]= Algolo] 2?
B: , U= AlEole Q.

(3) A gol A4l a?
B: , =0l AdAdeld L.
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[9< 2] Make up a question that will lead to the answer given.

(1) A: ?
B: o}y L, g Algoldl g,

(2) A: i
B: d], $=0] dAdold s

(3) A: 7

B: ojte, H8dold g,

G1.5 Using a title or a name instead of “you”

Examples
. TREY
(1) vlo] E: AT A= b= AlFo]o) 82 Are you Korean, Sandy?
AR T oly e, T3 Algold Q. No, I am Chinese.
(2) 2=E]H: AGu] A= gshdold Q? Are you a freshman,
Young-mee?
; %7 dl, dgdelo g, Yes, I am.
(3) o] MAdE: AL O]Eo] Hoa? What is your name?
2E]H: 2EH f4&d4g My name is Steve Wilson.
Notes

1. English has a rich pronoun system with a full range of pronouns: I (me, my,
mine), you (your, yours), he (him, his), she (her, hers), it (its), we (us, our, ours),
they (them, their, theirs), and so on. Korean has personal pronouns, too, such as
A/ ‘T, but the range of pronominal expressions is much narrower, than in
English, and usage is very limited. In referring to the listener, which is “you” in
English, pronouns are rarely used, and names and titles are used instead. In (1),
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for example, Michael is speaking to Sandy, and refers to her with A8t} 3. That
is, a name, A, instead of a pronoun, is used to refer to the listener. This is also
illustrated in (2).

2. A title can be used in referring to the listener, as in (3), where ©] A A9 ‘Prof.
Lee' addresses one of his students as & A ‘student’. It is very common to refer to
and address a senior as A4, even when the person is not a teacher. 84 is
used only by an adult to a younger person who looks like a student; it cannot be
used among students.

[ed< 1] Assume that you are talking to the following person. Ask about
year in school and nationality/ethnicity.

B7]: [do] () do Ae dghdold.?
(i) At} R v Aleo]o] 82

(1) [=he}E] ? ?
(2) [4d] ? ¥
(3 [&HE] ? ?

(A< 2] Ask your partner for his/her vear in school and nationality/
ethnicity using his/her name instead of a pronoun.

TASK/FUNCTION

1. Greetings

A: FsEtA2? A BAFYH

B (dl) daAL? A4S HAsdo
l
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(A <] Exchange greetings with your partner.

2. Introducing oneself

R AL? A violE Holda, |
dahdolo g, = Algolo g,

(A< 1] Introduce yourself as in the example above. Include (i) ©] &
(name), (ii) 83 (year in school), ¥std, o]std, 48y, or A}8Hd, and
(iil) nationality/ethnicity.

[9<+ 2] Based on the following summary, introduce yourself as if you
were the person specified.

Character ‘ 8hd  (School year) Ethnicity

(1) 2B <& | 2F8Hd junior "] =+ Ab2F American
(2) Hgn 283 freshman St Ab2: Korean
(3) wlolE A - Y 8Hd  freshman $t= A} Korean
(4) Ao <4 o] 83 sophomore %= A& Chinese
3. Describing another person

Y e o]Eo] HdR? < Asking name
wpol@: kol 2 Mol 4.

You: o]ghid o] 87 Asking school year
spolZ: ofule, Yshdold g,
| You: Sk= Algolo] 87 Asking ethnicity
sholZ: ), ¥ Algold g,
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Use ©]oll /4] 27 in order to obtain the necessary information about the other
party. Having obtained the information, you can describe him or her to the rest of
the class.

spolg Fe dshdolla. |
23 Abgolol 2.

[9s5 1] Describe the main characters in lesson 1 in Korean.

(1) o] A4H
(2 =6 E g
(3) #4En
(4) Ae <

[9 <5 2] Interview three people in the class and fill in the table, then
introduce your interviewees to the rest of the class.

Name 8 (School year) Ethnicity

2EB Yo Arehd nE A
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Lesson 1 Greetings

CONVERSATION

1
(Prof. Lee and his students introduce themselves in the classroom.)

Prof. Lee: Hello.

[ am Min-soo Lee.

I'm your Korean (language) professor.
Steve: Hello.

I'm Steve Wilson.

I'm a junior.
Young-mee: Hi.

[ am Young-mee Kim.

I'm a freshman.
Michael: I'm Michael Chung.

I'm also a freshman.

2
(Michael meets Sandy for the first time.)

Michael: It's nice to meet you.
I'm Michael Chung.
What is your name?

Sandy: I'm Sandy Wang.
Pleased to meet you.,

Michael: Are you Korean?

Sandy: No, I'm Chinese.

Michael: Oh, is that right? I'm Korean.
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(Lesson 2: The University Campus)

OBJECTIVES

CULTURE 1. Exchanging business cards
2. Introducing friends or acquaintances
3. Social hierarchy and sentence endings

GRAMMAR G2.1 Verbs vs. adjectives

G2.2 The structure of predicates:
The polite ending ~©¢] 8/0} 8

G2.3 The honorific ending ~(2)A1 &

G24 The subject particle ©]/7}

G25 [Placelel glol&

G26 The discourse particle 2/+&
(changing the topic)

G2.7 The conjunction L8] 3L

TASK/FUNCTION Introducing friends

Inquiring about another person’s health

Seeking information about things and objects

1
P
3. Asking about the location of something or someone
4
5. Making requests
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CONVERSATION

1

(Linda and Sandy are eating breakfast in the school cafeteria. Steve

enters the cafeteria and sees them.)

2g8:  ohdaAl e Aok 47
] sha] g 70

, ZE|E #, op3 Hojg e
oML,

(Steve sits down)

25 oA%A AWAL?

ri
=
0 4

3
T/

2E|H: Z AW, Hop AeE® ojug?
Ak Ax & A L.
Z, AARsHAl . A F T 2.
~EE:  ohdEaer IS ¥AFYS
2ElE gy
Ae): R ekl a2 Al Fojo g,

Rt syt
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2

(Young-mee is looking for the school cafeteria and runs into Linda.)

m: Ao, &7] SpaL Ho|® ojr] glea?

Ak fri2e 2ol soja® 45 3ol 8.
SRR EME YeE AU

o4 vl U2 892 ot gloja?

Ak FA = obA 8?7

g m: 4.

droh FAS ol 3ol

gl St A FAo] ojHe? WFot8?

Ak dl, Foka. A7} Btoleis.

=R
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NARRATION

<]
Y

A

N
il

o}
oF

LB

2l

'y

o] obF BolL, EMBE

1
5]

3

e Tst

—

<
ojp

R

o

do
o

o}
o
ol

oo

<l

E

o

o
N

=

Re. a3 Azt

8.
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NEW WORDS AND EXPRESSIONS

NOUNS
7} Hpc2s)

7] 22 A}G28)

2

4
s

[}
X
)

e 2.8 P > g o8 B O &2
¥ ofl

A&

b

‘I_(GZ.&)

¥ (0 oo fo

oy

[S)
£

ot
M
L@

Q
N}
2]

=

P ph i B
=
%

—1 o> oZ

(G2.5)

t
)

%
S

8 8
=
>
o}

bag

dormitory

college

library

the back, behind

taste

the base, the bottom, below, under
clock, watch

restaurant

breakfast, morning

the inside

the front

what place? where? (question word)
the side, beside, next to

umbrella

post office

field, playground

the upper side, the top side, above
food

chair

Lesson 2

window

book

bookstore

desk

friend

blackboard

school

school cafeteria
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PROPER NOUNS

1— =1.(G2.7)
& dg

e de 2 & g
4 C (M mo qu £

Q
o
o
zZ
=)
=
=)

ol

LOANWORDS
ug

o‘l_ E_ﬂ 1’}_((;2.5)

5

e

F:j_a]_ E‘“ H] ;‘(j(GZS)

PRONOUN
A

VERBS
7}‘.8.((;2‘2)
:67—"?‘8}1—8—(622)
Holg

‘éﬁk‘ X‘“ 3“ _101_ (G2.2)
olA &
oA
OLO}‘_Q_(GZ'Z)
IALSHA] &

%—11_0_/"1]_8.(62'3)

o

New York University
Linda

Bloomington

Seoul National University
Art Building

Union Building

Indiana University

fioor, layer (Y&, o3, 4=, . )

building

antenna (electrical)
campus

coffee

television

my (humble) (compare ¥ my [plain])

(7kch) to go

3 5-3tt}) to study

(‘11 o) to eat

(5 A 3tet) to do homework
(&rh) to know

(geh) to sit (down)
(¢rh) to know

(AAFs}T}H to greet
(¢ E]’) to read
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Ael8 (eh) to exist

A} g 62 (Z}}) to sleep

A g} 3 8 @¥ (A 3}sio}) to make a phone call, to telephone
A8 (A} to pass by, spend days
3hAl & (ko) to do

8 9 @2 (3kch) to do
ADJECTIVES

W@got s (A &EhH to be all right, O.K.
Hola (W) to be spacious, wide
Zols (B} to be many, much
ol 8 (staleh) to be tasteful
st (3+z3eh) to be glad, happy
Cch (RFc}) to be cheap

ol g (g oh) how e . 12

A u] 9l o] 8@ (A= A }) to be fun

Folg (29 to be good

A8 (Zh to be big
COPULA

o] 4l 8/4 8@ (e]t}) to be (honorific)
ADVERBS

o} very much

oAGA how

o 7] here

8F these days

z well

= really, very

CONJUNCTION

= L and
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INTERJECTIONS
& yes
01 oh
7} o uh (expression of hesitation)
z+ by the way
PARTICLE
o] in, at, on (indicates a static location)
SUFFIXES
~Syg deferential ending
~ojQ /ol g polite ending
~(L)Al 8 honorific polite ending
| Pronunciation
daole (@A 2] o [hzAlL]
Holg [E¥ Q] o} g A [o] ] A ]
Bolg (el g] ] [ou}]
gigle 8 (A4 8] M [AF] or [BAF] (casual)
A [4) %] 2 [Z1 7] or [ATF] (casual)

Vocabulary by Theme

Common Greetings
8F oEA AYAHK?
zZ Ay ae.

U

How are you doing these days?
I am fine,

It’s nice to meet you.
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Places on Campus

8+ A 2 university campus

=AM library

2 v} bookstore
o &t college
= class

Question Words
o4

o{ g Al

240] ojug?
Floors of a Building
A3 first floor

AFZ third floor

Positional Words

)y front

2 underneath

= back, behind
2 top, above, up

Classroom (a2)
5‘—“;’15} desk

9]z} chair
A A clock
7Fe} bag

4 umbrella
WA textbook

E_L?l_',

N Ho do
My 2 ot oft E
£ 8 of

ot

=

o

off mt Mu oX Y

2 i

L&
ofl

school cafeteria
building

field, playground
post office

dormitory

second floor

fourth floor

side, nearby
under, below, down

in, inside

book
window
door
blackboard

notebook
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Commands

Positive

QA}slA 8. Please greet him/her.
koM Q. Please sit down.
AL HA S, Please open the book.
AL GoAHs, Please close the book.

Z SoA 8 Please listen.

»A 8. Please write it.

A9s BHAS. Please look at the blackboard.
AL gloAea. Please read the book.
Negative

FolE 227 mhAl Q. Don't speak English.

A BA vhA R, Don'’t look at the book.

o} 7] 8t A v}A L. Don't talk.

H2] vpM Q. Don't eat/No food, please.

NOTES ON NEW WORDS AND EXPRESSIONS

Conversation 1

) At oAl A A L2
B: & A8,

AWt} literally means ‘to spend’ or ‘to pass one's time'. o] B Al A WA L? is an
expression asking about the other party’s health. It is comparable to ‘How are you
doing/getting along?’ in English. In response, the other party may say, & AW L,
meaning ‘I'm doing fine'.

) o]d] 8 ? whose dictionary form is ©] %}, is an expression asking the other
party’s opinion, that is, ‘How is ?" or ‘How about ?" Note that o]% +

~olg = ojH Q.
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&2)o] ojug? How's the food?
gro] ojujg? How's the taste?
gzt ojuf a? How's school?
Ao A ojua? How about you, Linda?
A o] ojuf 97 How's the restaurant?

(3) & ‘by the way’ is an expression used when something suddenly occurs to the
speaker which he or she has forgotten. In conversation 1, it has just occurred to
2} that she needs to introduce 2E]B and M to each other.

(4) 21A}3LA & is a request to greet, close to ‘Say hi’ in English. But actually it is
more like ‘Let me introduce someone to you.” 1A} literally means ‘greeting’.

Conversation 2

(1) Ao} is an expression used for hesitation before the speaker says something.
The hesitation draws the attention of the listener.

(2) Aol8 vs. ol /92
In English, the verb ‘to be' can be used for both (i) equation or identification and
(ii) a statement of existence.

Equation/identification: What is your major? My major is economics.
Existence of an entity: The cafeteria is in the Union Building.

In Korean, two different verbs are used; ©]t} ‘to be' for equation/identification, and
o} ‘to exist, to stay’ for existence. o]t cannot be used for existence, and At}
cannot be used for equation/identification.

Correct: Agd&

Q
-y == [ ]
Incorrect: %<& &4

Correct: A&
Incorrect: A+ &4 gloj 8.
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(3) % is a noun-classifier or counter used in counting layers, and is always used
with numerals: e.g., 15 ‘the first floor, 2% ‘the second floor, 3% ‘the third floor’

) o}Al &: The dictionary form of o}4] is &t} See Lesson 7 (2 -irregular
predicates).

(5) MA o} R means that the situation is positive, not disturbing or displeasing.
Depending on the situation, it could mean ‘It's OK’ or ‘It's not too bad'.

Narration

(1) The dictionary form of #1 & is 3 t}. Note that 2 + ~o] & = AL with the
deletion of the vowel 2.

CULTURE

1. Exchanging business cards

ALY |
gy M,E‘é'a’fﬁﬁ

rRx £ W
4 aA

M

)

At HEHHT AR SKE 157-19 (hurdd 501%%) |
TEL: (02) 557-5668~9, 557-5481 ~2

M& - FF dAEE 57 52 L g

(Weyg Wy 5&) _ C.P.OBOX 906 SEOUL KOREA
L% £t bl EM2M 963-3

A8 713 - 1234 ¥ Wi (©51) 334-7571, 332-1472

When people introduce themselves in Korea, they usually exchange business cards
called & (lit. name card). A business card contains an individual's full name,
school affiliation or company name, and his or her position at the school or the
company. It also contains the person’s business address, home address, telephone
and fax numbers, and more recently, e-mail or website addresses as well. Business
cards are printed in both Chinese characters (3A}) and %3, and some have an
English translation on the back. Business cards play an important role in
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developing business relationships. Recently, even high school students have begun
creating stylish business cards for social reasons.

2. Introducing friends or acquaintances

In America, it is common courtesy to introduce your friends or acquaintances who
are with you when you run into someone who does not know them. In Korea,
however, it 1s not considered ill-mannered if you do not introduce your friends or
acquaintances to others. Sometimes those who are accompanying you may step a
few feet away so that they do not intrude on the conversation.

3. Social hierarchy and sentence endings

The Korean consciousness of the social hierarchy is mirrored in the structure and
use of sentence endings. Sentence endings, which are attached to predicates (verbs
and adjectives), vary to a great degree depending on whom you are speaking to
(listener) and whom you are talking about (subject referent). The speaker chooses
an appropriate sentence ending after considering his or her social relation to the
listener and/or the subject of the sentence in terms of age, kinship, social status,
and degree of Intimacy.

speaker

listener subject

The social relation of speaker to listener is reflected in the structure and use of
sentence endings. These endings are called “speech level endings.” For deferential
statements, ~& Y H/H Ut} is used; for polite statements, ~°] 8/9} 2 is used;
for intimate statements, ~©]/o} is used; and for plain statements, ~t/v /o
is used. For adult listeners, ~&4Y9/d 4t and ~9] 8/9} L are appropriate, and
for child listeners, ~9]/°} and ~¥o/v/t are generally used.

The social relation of the speaker to the subject of the sentence is reflected in the
presence or absence of the “honorific” marker ~(2.)A]/2.(Al). The honorific
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marker immediately follows the predicate stem in a grammatically correct sentence.
For example, in SF'd 34l & ~ A] is the honorific marker that indicates the
speaker’s respect to the subject of the sentence (who in this case is the listener),
and ~ & at the end is a polite marker that indicates the speaker’s politeness
toward the listener.

GRAMMAR

G2.1 Verbs versus adjectives

Predicate expressions in Korean can largely be classified into two groups, verbs and
adjectives. Verbs typically denote actions and processes (including mental processes),
whereas adjectives typically denote states (size, weight, quality, quantity, shape,
appearance, perception, and emotion). The distinction is very important in Korean
grammar, and this will become clearer in later lessons. Compare the verbs and
adjectives that occur in this lesson.

Verbs | Adjectives
| Hola to eat Q3| & to be well
‘ gro A a to sit W&oty to be all right
i oAl & to know Fola to be good
AAFSEA L to greet ol e to be tasteful
PRSI to spend (time) | 71 & to be big, large
Bolg to be many, much
Q] to be cheap, inexpensive
Holg to be spacious
S UY to be glad (used when meeting |
a person) }
| ATISINL 1o be fun
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Notes
1. 2lo] & ‘to exist, to stay’ is a verb/adjective of existence. It behaves like a verb
in some places and like an adjective in others.

2. The copula °]o] &/4d] 8 ‘to be' is, as illustrated in lesson 1 (Gl.1), a special
kind of adjective which expresses an equational relation, like ‘to be' in English.

3. Notice that while adjectives in English need the copula ‘be’ in order to be used
as predicates (it is cheap), adjectives in Korean are used directly as predicates

without the copula o]l &/e] 2 : &} not #o]c}.

[dd %] Based on the meaning of the predicate given, identify whether it is
a verb (V) or an adjective (A).

Bal- Holti ( V)

(1) AL oo i @2 Adea )
(3) A&ots vy (4) gkota ()
{5) @glela {3 6) wota ()
(7) Fot8 () 8) wots ()
9) A8 B3 (10) glAbs e ¢ )
(1D A=deis ()

G2.2 The structure of predicates:
The polite ending ~©] &/} 2

Examples
(1) gel: otm Aol ol glojar
Aok U 9Eel glels. 43 sloje.,
(@ 97 R 4P FHol ojHar
Aok o], Fol&. AFs} g8,
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Notes

1. The structure of predicates consists of a stem and an ending. For dictionary
entries, the meaningless ending ~t is attached to verb and adjective stems.
Examples of dictionary forms are given below:

Copul v Adjecti
e Ending o Ending e Ending
stem stem stem
ol | o} 3 | o Y| o
ot | o Q14ks} | o} 3l | o
o | ot gl | o
Ay | g | B | o
gig | a9
| %4 F |
w2 | o
A | o

2. The polite ending ~©] 8/°}8 is the most frequently used form in conversation.
It has a number of variations. The lefthand column in each of the following boxes
gives verbs in dictionary form; the righthand column gives verbs with the
appropriate polite ending.

a. When the last vowel of the stem is either o} or £, ~o}8 is used.

Zoh Fola
W} wole
% kot g

EE: Agota

B ot
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b. All other stems take ~9] 8.

=t} Hoj g
31tk sloj g
ukgl o} gtglol &
W Hola

c. There are exceptions to the above rules,

o]t} olofl £/ 2
ohuich ST
5t} e

All verbs that contain 3t} ‘to do’ are subject to this change.

Aist | AAa
FRsg | FRds
sAst | &AL
eI

d. Vowel contractions may change the ending.

%t | 7ke (O + ~c°k8)
At | AL (AW + ~of8)
A (R (W + ~okR)
A AL (A + ~okR)
ag |[As (F + ~98)
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[49% 1] Given the dictionary form, write the appropriate form of ~°] &/

o} & ending.

®H7]: "o Hol8

1) st (2) ARt
(3) A% (4) o}
(5) sttt 6) At}
(7) 71} (8) £t
(9) 2ot

(A< 2] Given the ~9] 8/0}R form, write the dictionary form.

B7]: 98 Ho

(1) AAFsh L
(3) Hol &
(5) o]l 8/q

(4) 9@t

8 (6) oyl &

(2) A= el e

G2.3 The honorific ending

Examples

(1) =¥ H:
E’B.C}':
(2) "t

‘ 2AE H:

(3) ¥k

~ (o)A 8

¥ stAl8?

oty Holg,

8F olgA A A L?

2 AYe.

2EHE A, FoASQ.

Z, AAEAl R, Al I TA 8.
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Notes
1. ~(2)A & is an honorific form of ~©] 8/} 8 . It is a combination of the
honorific marker ~(2.)A] and ~¢] &, that is,

=~ (8N + ~3 B = <(Z)MA.

-
~ O A & (after a consonant) ~ M & (after a vowel)
Fo0A48 A A 8
oF |24 8. o} |Ml &
ol ona QA A 2

2. ~(L)A ] is used when the speaker respects the person being talked about.

(Sandy and Linda are talking about Prof. Lee.)
A o] MAIFL Qg shAa? How's Prof. Lee?
gk Y], +E AL, He is fine.

Prof. Lee is respected by both Sandy and Linda, so in talking about him, they use
the ~(2.)Al & ending.

3, When the person being talked about is an equal or an inferior, ~(2)Al & is
not used.

(Linda and Sandy are talking about their mutual friend Steve.)

Ao 2B E ¥ FERIHa? What does Steve study?
gt} 32Fo] TEHEH Q. He studies Korean.

2 E]H is a mutual friend, so no honorific reference is necessary, and thus the
non-honorific ~¢] 2/0}2 ending is used.

4. When asking about a listener to whom you show respect, ~(2.)A & is used.
In the examples (1) and (2), the first speaker is asking a question concerning the
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listener. In showing respect for the listener, the ~(2)4]l & ending is used. In the
response, however, the statement is about the second speaker him/herself.
Therefore, the non-honorific ~©] & ending is used. For another example:

|
C Al A, 2F oJE9A AWAHL? How have you been lately?
AAE: & AU,

A t] asks a professor how he is, and uses the ~(2)Al & ending, showing her
respect for the professor. In response, the professor uses the non-honorific
~o] g /0} 2 because the statement is about himself/herself.

Note that the greeting 2t 3}A| 8?7 asks about a listener’'s health. It conventionally
takes ~(2.)4l & to show respect.

5. Requesting an action typically takes ~(2.)Al 8 to show respect for the listener,
as in (3) in the examples.

I Dictionary form ~o] g /o8 ~(eH)AM 8

7k 7t 7hA 8 |
oF otol g oAl
QlA}sh e} QAL & QlALSEA] &
8t} KL sHl 8

[4<$] Give answers that are appropriate for the contexts. Use
~o]Q/0}8 and ~(2.)Al L properly.

B7]: A ¥ sAL°?
B: ot;‘d D%g]_g_.

(1) The following questions are addressed to you. Answer the questions.
8 o] 4 2.2

SFo] BREAL?
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gk Abgdol M 2?
dshd o] A 8?
(2) Talking about Prof. Lee

ulo] & , ?
Aok o, &5 AlgolA g,
(3) 2E|H: g X ; ?
Ao & Ada. 2EHE Xe ofgA AYAL?
AE H:

5 FRaA 87
Hel:

G24 The subject particle °]/7}

Examples
(1) A: o]&°] HQ8?
B: 2E|B d&Eolo Q.
(2) A: gt 2lFo] ot 3loj8?
B: fUe Wge] gloje.
3) 8 4F g4l #8271 AN dglela.
Notes

1. The particle ©]/7} indicates that the word attached to it is the subject of the
sentence, that is, what the predicate i1s about.

After a consonant: ©] o]lEo] | AE|E Lol
0] | A8,

.
st Ago] | §UL WPe] loja.

| After a vowel: 7} 7197} | gtgle] L.
| o]zt | Ajm i 8.
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2. Key things to remember:

o]/7} usually but not always marks the subject. In the following example the noun
used with ©]/7} (35 A}#) is not the subject.

4 ge B2 gl chida.

Note that when a noun or a pronoun functions as a topic (G1.1) or is used for
comparison (G1.3), the particle /% or X is used instead of °]/7}.

(@) 9¥: FUe WGE o Yojsr
Aok AT del e

() Atk 2ElE K, 83 %A AAL?

In (a), the subject ¥ W is marked with the topic particle <, not with the
subject particle 9], because it is selected as the topic. In (b), A (¥1}) is marked
with = because it is compared with 2 €] B: @A }s health is parallel to 2E] B's.

[94<5] Fill in the blank with the proper particle: ©]/7}, &/&, %.

w7l A o]

() Atk 2EB 4, 23 %A MuAL?
AEE: g e dg A ofHar
dk A__ 2@ Aua.

(2) dvl: Ao, o7 stm ¥ olt] 9leo] a?
drd: fye ddge glojs.
Ful: Sa 47 34 ojmj 87 gkgloja?

Aok o, WAL, AW wglola.
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G25 [Placeldl o8

Examples
(1) A: &3 Age] o] glojg?
B: Y& g glojg.
(2) At fUL Ed2 ojf 3loja? P E
B: 3= ol 9lol K. @
3 o1 432 T4 25y
Qbell glo] Q.
a8l TAH Eok glojg.
EAHL olE WY (Art Building)
Fol glo] Q.
(4) U2 49 Hele £5F°] ol
Notes

1. Reference to a location of an object in Korean requires three elements:

(a) a location
(b) a locative particle °ll
(c) a verb of existence o] 8

Locati
Object Location oca' i Verb of existence
particle
sm Agel fue ug|o K
L
ATl dste|  2FE|d 901 2.
A& A& Aol

Sometimes a reference to a location needs to be further specified with a “position”
noun indicating front, back, side, inside, under, or above.
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Object Location Locative | Verb of
C A .
Object location | Relative position | particle | existence |
FU dge A = oF (front) | ©J Ao 8.
TEFS Ty 49 % (back) | Ao 8.
EXFES olE Hl ] & (side) | © A0 8.
Ty 4 ot (inside) | ©I , Aejg.
gw A2

TA T 2 (under) | o = SN
ole| YU += e 2 b] A 2 (top, above) | I 9l 8.

2. Key points to remember:

In referring to the location of an object, the locative particle 9 and the existential
verb A }/Aol 8 not ~olgd/o]dl & must be used.

In English, locations are expressed usually by prepositions such as ‘on’, ‘above’,
‘in’, ‘under’, ‘below’, ‘beside’, and ‘behind’, followed by an object location (e.g., a

library). In Korean, locations are expressed by a sequence of an object location
e.g., A #) the noun indicating the relative position (e.g., ¥ ‘back’), and the
locative particle o] ‘at’, as in =413 H 9| ‘behind the library’.

Location .
Locative T lati
Object | Relative | particle e i
location position ‘
oF | o ! in front of the library
= behind/in back of the library
o | 9 ‘ beside/next to the library
=N
A |9 above/on top of/over the library
2 | 9 underneath, below, under the library
et | o in(side) the library
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In asking for the location of something, the question noun 9] is used, like
‘where’ in English. Unlike in English, where question words are placed at the
beginning of a sentence, however, 9] t] is placed immediately before the verb

HeiR.

A o] ojg lej8? Where is the cafeteria? {

A B3
B: 2 dg <o e a, It's in the Union Building. q

(94 1] Based on the following picture, give the location of the building

named in the question.

Bl Al Y&
B:

(1) Ar $AZE o) loja?

(2) A: EMEL ol Ui a?

(3) A: LFFL old slola?
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(4) A: 71sAkE oH 3o 87?
B:

[9d5 2] Answer the questions, based on the following picture.

A doll qlojg.

wr): Fhuel ofr glole? }

(D) AL oY 3o 8?

(2) 8L o 3loj8?

(3) ate ol gloje?

(4) A2 ol gloja?

(5) &2 od flo18?
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G2.6 The discourse particle 2/ (changing

the topic)

Examples

(1) Atk AHE #, 8F %A ARHL?
g 2 Aue. Ag A ojya?
k. AE @ AW

(2) 98l: Ao, 7] g@w 4Fo| ojr] 9ol 82
drk §4e 0l gola
gel:  fUL WL of ojar
Atk olE WY 2l gl

(3) x4

Notes

1. Recall from lesson 1 (G1.3) that the particle /% is used to mark a topic. This
use can be extended to shifting the topic from one item to another so that the
speaker signals that he or she is now going onto something different.

In (1), after 2E] B tells about his health in response to ¥ t}'s question, he turns
to @t}'s health. This shift of topic is signaled by the topic particle £ that is
attached to @+ A in 2F] H's question.

In (2), 99 and A} initially talk about the location of & 2 3. 99| wants to
know about the location of the Union Building mentioned in ©9's response.
Again, this shift of topic is signaled by the topic particle & attached to Y&
¥ qg in 99)’s second question.

2. In some cases discourse particles such as 2/ and X can be added even after
another particle such as ©ll, as in (3). However, it should be noted that such
particles cannot be added to ©]/7}.
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A< 1] Using the word in brackets, change the topic.

| B 7]

@ >
%
¥

it rlo

7] A% ojr 3loja?
242 go 3lo]8.
(71441

254 Ao goja.
FUL WY ol sta AFo] glojar
d, 134 ol

AaE 156 glola?

(2] olule,

(2)

W R e e

G2.7 The conjunction 123l

Examples
(1) Fe: of7] st 4] ofr] oja?
Ak fUL 29 ool Yo,
ag3 EXF YolT glol 8.,
(@ %4 Wt Ag adR Aol Bole.
(@ gm Age A adm A} w3l s,
Note

18] 3l is a conjunction that means ‘and’.




92 M232p el WHA~

(9<% 1] Using 18] 3, add more content to the given message.

|

[9<% 2] Using the expression ‘. . . o|® 87 talk to your partner about the
given items. Give two attributes for each item.

27l A A% &4
Al Ba AF S4 ojmjg?
B: o}F uiglols. zEl1 44,
(1) your school
g
B:
(2) your roommate/friend
A
B:
(3) the city you live in
A
B:
(4) your class
A:

B:
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TASK/FUNCTION

1. Introducing friends

Steps

a) Get someone ready by calling him or her by name or title: 2ElHB !
b) Initiate the introduction: Q1A}&A Q.

c) Identify the other person, giving your relation to the person:

A Eoo]Ed Q. (£ °]E ‘roommate’)

A T Q.

A FAF 2T e (&=} ‘man’, 92} 21+ ‘boyfriend’)
A A FFA 8. (42} ‘woman’, 942 T ‘girlfriend’)

Note that 1A} A & cannot be used if the first person is senior to the other
person, because it is the junior who needs to do the greeting first.

Responding to an introduction

(a) Greeting: ohd 3hA &

You may add A2 HAFU between (i) and (i), which means that it is your

first meeting with the other person.
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[¢4 <] Role play: Imagine that you're introducing your boyfriend/girlfriend
and roommate to each other. Make a dialogue.

2. Inquiring about another person’s health

Aok 2EE K, bgsiAL?
8F oFA AHAL?
2E|H: Z AUjQ. "o A ou?
gl A= 22 vk Q. (vwe to be busy) I am a bit busy.

Possible responses:

B}l Q| I'm busy.

JA 1# 8. Just so-so.

Mol g, I'm all right. or Not too bad.
Fol8, I'm fine.

[A<5] Pair off and exchange greetings, using some of the expressions
above,

3. Asking about the location of something or someone

You can use the same pattern for asking about and giving the location of people
as for an object or place.

(1) A: vlo]E o] gloja? Where's Michael?
B: ol 20°{ 8. (1 home, house) He's at home.
(2) A: M) oy o] 8? Where's Sandy?
B: A Qe 3l 8. (24 classroom) She’s in the classroom. |
|

Practice asking about and giving locations, exploring all the possible spatial
positions, that is, 9, ¥, €, ¥, H, and <.
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A< 1] Ask and give the location of places on your campus.

u7 (%@ 4%] A 2a Ago] ojf oja?
B: #m A2e fUe W ool e

1) [=A %]
2) [7lsAH
3) [A4]

4) [F%]
5) [F+A=]

‘A< 2] Answer the questions by specifying the relative position of the
person in question with respect to the one given in [ ].




(3) 9= oy glefL?
[~E]H]
(4) 2E|H = o] loj8?
[P}o] Z]
(5) FAEL oy 3lo8?
[a4]

4. Seeking information about things and objects

(1) A: oA Hea?
B: St A Z o8 (X% a map) It is a campus map.
(2) A: o] Fo] Hda?
B: Ay ol Q.
(3) £HE: A} A, ¥ 5427
gk of, 2EH K. o}F] ol
(4) 97:  FUL 49 <ol H7t sdoj8?
drg: &m ARl gloja. agan HYLE gloQ.

When you are looking for information about things, objects, concepts, or situations
(events or states of affairs), the question word ¥ is used followed by an
appropriate verb or adjective.

Asking about the identity of a thing, object, or concept: Noun®]/7} ¥ o 8.2

o|A HdL? What is this?

(o] Al is a contraction of “©]ZA ‘this [thing]’ + subject particle °].”)
o]Fo] Ho8? What is your/the name?

M3 szt P a2 What is your/the phone number?

(M3} telephone, ¥ 3 number)

Asking about an action or activity: ¥ & 2/3tA41 87
Asking about the existence of an object: [Placelol ¥ 7} o] 87?
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(945 1] Make up a question that leads to the given answer.

(1) A: ?
B: 2EH d&old s

2) A: ?
B: U2 g ol Hyuto] glojg

(3) A: ?

B: #3o] FRaa.

[A < 2] Make up an answer that is appropriate for the given question.

(1) At 1 o]Fo] Hd8?
B:

(2) A: A <ol 7t Ao 8?
B

(3) At At A3 7L HoA Q7
B:

5. Making requests

When you ask someone to do something, the verb designating the requested action
refers to the listener as the subject. In a polite request, then, you need to show
respect for the subject (listener). Use the ~(2.)Al 2 ending.
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Study some of the instructions or requests used in the classroom.

Instructions

Gine) o
Cveyp 2y v 2

e AL HE doAds ARE BAQ

D RRR

upe}ahA] & joAg
Z o048
Requests that can be used by students
OAl 3 H 23] F48. Please say that again.
A g€ FAS. Please speak louder.
HAH3s ZE3 FA4 8. Please speak slowly.

[fd4% 1] Follow the instructions.

() A2 o8,
(2) B} sA 8.
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@) Be HASL.
(4) Aol 248,

[94< 2] Make a request appropriate to the situation.

{1) [You cannot hear the teacher’s voice clearly.]

(2) [You did not hear what the teacher said.]

{3) [You cannot follow the teacher’'s explanation because it is too fast.]
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Lesson 2 The University Campus

CONVERSATION

1
(Linda and Sandy are eating breakfast in the school cafeteria. Steve enters the
cafeteria and sees them.)

Steve: Hi, Linda.
What are you doing?
Linda: Oh, hi, Steve. I'm eating breakfast.

Please sit down.
(Steve sits down.)
How are you doing these days?

Steve: Fine. How about you?
Linda: By the way, let me introduce my friend.
Steve: Hi. It's nice to meet you.
I'm Steve Wilson.
Sandy: Hello. I'm Sandy Wang. It's nice to meet you, too.

2
(Young-mee is looking for the school cafeteria and runs into Linda.)

Young-mee: Excuse me, where is the cafeteria?
Linda: It's in the Union Building, on the first floor.
And it is in the basement of the library, too.
Young-mee: Where is the Union Building?
Linda: Do you know the Post Office?
Young-mee: Yes.
Linda: The Union Building is in front of the Post Office.
Young-mee: How's the food at the cafeteria? Is it okay?

Linda: Yes, it's good. The coffee is delicious.
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(Lesson 3: Korean Language Class)

OBJECTIVES
CULTURE 1. Korean collectivism: $8 3, ¥ u&, 53 4,
9 e
2. Extending family terms to friends and
acquaintances
3. Tuaegtikki, the Korean national flag
GRAMMAR G3.1 Use of 9/ to express possession

G3.2 Expressing possessive relations: N; (possessor)
N2 (possessed)

G3.3 Alternative questions

G34 &/, &, and %

(G35 Joining nouns: Ni3tal Ny ‘N; and Ny’

G3.6 The object particle &/&

G3.7 Omission of particles

TASK/FUNCTION 1. Inquiring about a person’s hometown and family
2. Talking about someone’s major (& &)
3. Describing people
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CONVERSATION

1

(Prof. Lee moves around the classroom, checking whether the

students brought their things for Korean class.)

of WA v, B2 A glo] g o
v oty e, Ag glola. Fd 3.,
o] MAd: (Pointing to a dictionary on the desk)
28, o7 7 Abaole) aoe:

21 ZHE AdL.

o] MAd: (Finding Steve with no Korean textbook in hand)

£EH, T} B o] gojar
sEE: b gkl glol. a
|

(The bell rings) j AN |

o
|
R \
\,
T

o ANY: oEE oW aAels.  fP S E
u I
TRICEY E
g n): Y, A& gloja. o5 &4 goja?

o] AAH: M, &F A<= 3% A5 A48
W74 WA L.
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2
(Linda is sitting in her seat, and Sandy comes in and takes her
seat.)
&
W
A
A} (Looking at Sandy’s backpack)
Ar] A, Zheko] b o g
A v, i 54 AL,
Aok of, 4 JoAL?
o FAgolo 8, FEAolo] 87w
A of 5ol g,
Ao A= T4 oM
EASE ol e, gloja. duy™ glojg.,
A AYE oY AAL?
A} BAE Jlel 8
A BEEUE BAE AAML?
A ol e, 2 o] oY= Al7taie] Al L.
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NARRATION
W A7 A

AgE W FPzdoEdr. AASe TRHL
AYE FF Algolela. ol FFolola. FIo
ob¥ A st ofmlsta owst AML. AT u
= Ysrddold s, AL FRAL AdE
AZAE gloja. AT oSAE 25 sHiolel . ATisT
AY FAL Aol F Fola

&

Yy
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NEW WORDS AND EXPRESSIONS

NOUNS

6}'
=1
[) l— /\E

A

£ of K oox X
no oft o 2

e }aa

o) £ g G2
of & A
T4

=]
LR

Afo]
A
2= 5 (G32)
T4
=
A] ZHGD

thing (contracted form of #)
economics

high school student

younger brother

tomorrow (also used as an adverb)
the older sister of a male
president (of a country)
graduate student

younger sibling

parents

relationship

dictionary

capital

class

homework, assignment

time (duration)

father

mother

the older sister of a female
younger sister

exercises

today

the older brother of a female
bank

political science

lesson 3

question

home, house

older brother of a male
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PROPER NOUNS

EAE Boston

Al 73 Chicago

L £ England

3} &} o] 3D Hawaii

3 Hong Kong

LOANWORDS

= @2 i

F o] E@9 roommate

g2l E classmate

PRONOUNS

] my (plain) (compare A [humble])
4 e who? (as subject; from 7 + particle 7})
- who?

2 we, us, our

o] A this (thing) (contracted form of ©]%)
VERBS

A Al 8 (Al A ) to exist, stay (honorific)
Ul Al 8 (R }) to turn in, hand in
ulA] g (@0 (vFA ) to drink

‘ﬂ"*}-&m‘m (‘3}4‘3}) to meet

3} g @O (1)) to watch
ADJECTIVES

Ui g (@31 (L}uec}) to be bad

grglol 8 (srgieh) to be tasteless

i} g (v} e cl) to be busy

] 4 g @30 GIEN3=3) to be expensive

A8 (ieh) to not exist, have, own
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of i} 8 (of B8 T}) to be pretty, beautiful

2ol 8 (2}) to be small

Aulgloj g (A=) to be no fun, to be uninteresting

Holg (H}) to be not plentiful

Fots (Foh) to be narrow

ADVERBS

i and, also, too

ol gt this much, this only

=@ a little, please

A& now (also used as a noun)

CONJUNCTION

a9 (if so) then

INTERJECTION

& I see

PARTICLES

7} A until, by (a time)

iy only

' R . 's, of (possessive particle)

(] 1A and (joins nouns; colloquial form)
Pronunciation '
o & [t &3] sols [F# 8]
shel ot [} o] & A} [ 4]
= A (4] da-oAd [f9=s4]
2Ee A [AEEA]
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Vocabulary by Theme

Time Expressions

o4
o} 4]

OL_

X

W

morning
yesterday
today

tomorrow

Schools and Students

elementary school
middle school
high school
college, university

graduate school

Family (7}%)

parents
father

mother

Question Words

7
F7(9l)
7}

ojt]

someone, who (741 8? ‘Who is it?")

oA o}

2% o}

e o

o &4
254

now
yesterday morning
this morning

tomorrow morning

elementary school student
junior high school student
high school student
college student

graduate student

older brother of a female
older sister of a female
older sister of a male
older brother of a male
younger sister

younger brother

whose (;7+ Ab#old] 82 ‘Whose dictionary is it?’)
someone, who (as subject) (7} F%# 88?2 ‘Who is studying?
F71 Ass] 82 ‘Who is making a call? F7F ol 1o18? ‘'Who is

at home?’

where
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NOTES ON NEW WORDS AND EXPRESSIONS

Conversation 1

(1) glol 2/} ‘to not exist, have’ is the antonym of 1] &/t ‘to exist, have'.
(2) & may refer to either a house (the building) or a home.
(3) o] A is the contracted form of ©]#A (from °]A) + topic marker - (from </=).

(4) When 7 ‘'who?' is attached to the subject particle 7}, 7} should be used
instead of F7}.

(5) A is the contracted form of A. In general, A is used in colloquial speech, and

A is used in writing and in formal situations.

(6) o]gt3t Aol & literally means ‘we’ll do only this much’, and is used when the

speaker ends a certain activity. It is often used by teachers who are ending
classes.

(7) Referring to days:

o 2] LE W

yesterday today | tomorrow

|
1
L

Conversation 2

(1) AlA o} is the honorific word for 9 &}, It is used when the subject is a
respected person, e.g., a teacher, a parent, a grandparent, and so on.

(2) Family terms in Korean: In English, siblings are referred to depending on their
gender (brother, sister), regardless of one's own gender. In Korean, proper
references for siblings depend on both the gender of the sibling and of the self, as
well as their relative ages. 54 ‘younger sibling’, however, can be used to refer to
either a male (% A) or a female (9% 4).
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M3k

o
4l
g
4
iR

For a male

Narration

(1) Hol/& Noldl 8/4 8 is an expression indicating residence. It may indicate
either a hometown or a local residence, and does not refer to a specific location

(1)=&

For a female

cot
o1 %) vy
| l | L
ol
A 5 6k
R A B D
a4 o= 4 Ca)s 4

but to a general area. In order to refer to a specific location, Nol 919} & should

be used.

33 Fol/e AFnde.
39 Hol/e
2o} 8.

(2) School terms:

44" ofu] ol

My hometown is Chicago.

My house is on Washington Avenue.

School Student
2% f—fh—ﬂ_ elementary school 25 Q’*ﬂ elementary school student
=3}l i =3I A Suiri :
T Sl middle school T Y junior high school student
15 &1 high school 1% A high school student
1 =TT college tf) &+ A4 college student
| EHQL% graduate school ‘:Hf’—'}%*@ graduate student

=
@]
o}
P
ol

8t W used to be called 39 8,
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(3) Ao] 7} #9012 means that two or more people are on good terms.

(4) Some property concepts that are opposites:

Fola(Fh) to be good <> Lk Q (L} to be bad
A 2(FUT)  to be tasteful < THRA L (BERITH to be tasteless
718(3a4) to be big, large < Z}o} 2 (Ztt}) to be small, little
Bol 3 (B to be plentiful < Aol 8 (& }) to be scarce
M8 (A T) to be cheap < HAQ (H]R) to be expensive
Hols(Eoh) to be spacious <« FOFR(FT}) to be narrow
Avl e (AP to be fun < APl 8 (AP to be no fun
A gith)

CULTURE

1. Korean collectivism: $-2 #, ¥ 4y, ¢ ¥ 39 s

Certain objects, people, or concepts do not necessarily belong to one individual, but
to a group of people, such as a nation, school, family, house, classes, etc, In
Korean, the possessor of these items frequently reflects this ‘group possession’ in
speech, referring to them with a plural possessive pronoun $-# (or its humble
form A 3]) ‘we/us/our’, opposed to the singular Y (or its humble form #])
‘I/my/mine’. This is frequently the case even when the speaker may be speaking
of only one person or him- or herself, as in 8 o}l ‘my wife’. Compare English
and Korean.

English Korean

my/our country £ (or A38) }&

my/our house <9 (or A8) #

my/our family 29 (or A3) 7%

my/our father/mother 2 (or A38]) ofH=]/0]m ]
my/our class 29 (or A3) wt

my/our school %2 (or A38) 8w
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2. Extending family terms to friends and acquaintances

In Korean, some family terms are often extended in referring to social relations.
Most generally, elderly men are called &o}¥ A], which originally means ‘grandpa’,
and elderly women are called @™ Y, which means ‘grandma’. o} A A ‘uncle’ now
can informally refer to any male adult between roughly forty and sixty, and
likewise o}5™ Y ‘aunt’ to any female adult of similar age, when you do not know
a title or name.

Among members of a similar age group, senior members are called and referred to
by kinship terms for siblings. A junior female member calls/refers to a senior
female member as 9 Y and a senior male member as 2 ™. Some female members
feel reluctant to use 2 ® and prefer the term ¥. A junior male member

calls/refers to a senior female member as +Y and a senior male member as 3.

Parents of your friends are often addressed as ¢}¥d (honorific form of o}¥ #])

and °J™Y or 93 (honorific form of ¢ 1]).

At a restaurant or a store, customers may refer to the server as 94/ 1. The
owner or employee of the store may refer to a female customer as d4Y/% 1 in
order to sell an item.

3. T'aegiikki, the Korean national flag

I & 7 \ The Taegiikki was first flown on August 22,
/// \\\ 1882, by a Korean emissary to Japan, Pak
Young-hyo. It was officially declared the national

flag of the Republic of Korea on October 15, 1949,
The flag has a white background with a taegtik

|
!
|
'r
|
I ‘the Great Absolute’, the two lobed yin-yang (in

N7

L. - Korean, #m-yang) symbol, in the center, flanked
by four of the Eight Trigrams from the Book of Changes. The taegitk symbolizes
the philosophy of the dualism of the universe—the balance and harmony in nature
of opposite forces and elements which are in perpetual motion. It represents the
ultimate source of all existence and the basis of all values. The upper red lobe
stands for yang: positive, masculine, active, constructive, light, heat, and dignity,
whereas the lower blue lobe stands for idm: negative, feminine, passive, destructive,

dark, cold, and hope. As for the black trigrams in each corner, the three solid bars
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of the upper left corner represent heaven, spring, east, and benevolence; the upper
right bars, moon, winter, north, and wisdom; the lower right bars, earth, summer,

west, and righteousness; and the lower left bars, sun, autumn, south, and etiquette.
The flag as a whole symbolizes the ideal of the Korean people developing forever

in harmony with the universe.

GRAMMAR

G3.1 Use of Y9/8lY to express possession

Examples

(1) A-: da A, 4 Ao 8?

doh olle, glojg. dYrt glojg.
(2) ol AAqd: g1], §=o] ALA gle]a?

v olle, A& flojg. ol 3ols.
3) A: 2F At F oAQ?

Do you have some (spare) time
today?

ojlye 252 £ vhug, No, I am a bit busy today.

gL o g?
gL A7k glolg
(4) o) A4d: AT gloja?

W e o

2= dl, 2loj 8.

LE 4 ol 8?

o] AAd: o,

e
3% A5 &4

How about tomorrow?

I have time tomorrow.

Do you have any questions?/
Is there a question?

Yes, I do/There is.

Do we have homework today?/
Is there homework today?

Yes, today’s homework is

the exercises in lesson 3.
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ig

Notes
1t} refers to either the existence or the possession of an object or person. In
honorific forms, the two different words are used as follows.

Existence Possession
Non-honorific glol ]
&= A
Honorific A AL o A8
Bodo ghololo] A4 K. My parents are in Hawaii.
MM AlZke] gloAg? Do you have a minute, professor?

[ %] Make a dialogue using the words in brackets.

w7l [g=o H]
A Zt=0] A gloja?
B: olue, glojg.

(1) [AFA]
A:
B: dl,
2) [54]
A: ?
B: o}y e,
(3) [A17H]
Al W ?
B: o} e,
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G3.2 Expressing possessive relations:
N; (possessor) N2 (possessed)

Examples

(1) o] AAd: o]A R ApAe|o] a2

vl AEH AdQ,
(2) °] AAd: vlo]Z, oA Michael, is this your book? |
uto] & Folo 8?
vlo| &: yl, A Ad 8. Yes, it's mine.
| (3) "tk AT A, 7pdo] 2 d# Q. Sandy, (your) backpack
is pretty.
ARt A T AdL. It's my younger sibling’s.
(4) Ahti: EREEE BAE Are (your) parents also in
A A L2 Boston?
2o} ol e $-g olul A, No, my father and mother
ol = Al7}Lell AM L. are in Chicago.

Notes

1. Possession involves two parts, the possessor and the possessed. The most
common way of expressing the possessive relation is to place the possessor and
the possessed side by side.

Possessor  Possessed

ulel & & Michael's book

A 7h Sandy’s bag/backpack

<2 o} X], o Hy my (our) father and mother
&4 o] & the student’s name

2. The possessive particle 2] (usually pronounced [°l]), comparable to the English
preposition ‘of, may be used sometimes, but usually not in conversation, except for
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limited contexts, mostly when both the possessor and the possessed refer to
abstract concepts.

UI%—Q] 5= the president of the United States of America
=8 TE the capital of England
238 & the news of the day

3. The possessive pronouns W, #l, and +7(2]) are formed by combining the
regular pronoun with the particle ¢]. Sometimes contractions occur.

I my
Possessive L} W (Y + 9])
Humble 2 A (A + 9)

7 is used for ‘who’ and ‘whose’. In writing, the possessive particle 9] may be
used (as in F79 H).

‘ who whose

Question word
L F7(e])

4, When the possessed object is obvious from the preceding context, A/Z, which
literally means ‘thing’, can substitute for it.

A: oA FF ol Q? Whose book is this?
B: 2EH Ad Q. (It's) Steve's.

When A is combined with possessive pronouns, it creates the equivalent of
English ‘mine, ours, yours, his, hers, and theirs’.

W my (plain) + A = W A mine (lit. my thing)
Al my (humble) + A = A A mine (it. my thing)
22 we/us + A = %2 A ours (lit. our thing)
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a7

[€4 1] Using the given item, say ‘It's my
plain form and (ii) the humble form.

C B0 7 () J Tidteldl 8.
(i) A 7}utolo 8.

. in both (i) the

[€ 4 2] Complete the dialogue using A.

B2 A FF 7hdbolo 22
B: [F}o] &) mlolE& AdR. |

(1) A:  °]A F7F FHolo 82
B: [2EXH]

(2) At o)A FF ApHo|o 82
B:  [4]

(3) &t [7hF]

A T4 Ade.
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- G3.3 Alternative questions

Examples

(1) | At A, 54 2191827 Sandy, do you have a younger

sibling?
Ao v, oL Yes, I do.
dok: dE5Aold g, Is your younger sibling
o] FAolol 8? male or female?

Ad:  GFAold .

(2) 2H8: AY HE F2 Abgold 8, T2 Apgolo] 22
ogul:  F3 Aparoe] L.

(3) AAd: 2EHE dshdolo] g, oshdold 7
~E|H: ashdold g

Note
Alternative questions are used to ask someone to choose one from the given

choices.

[d$] Make up an alternative question.

H7]: wle]lF: MY AE gsdolda, 4edojd8?
A dehdoeld g,

(1) mFo] & , ?
Ad: wF Afgold Q.

(2) A4 ?
AE]H: Aol Q.

3 WM FEHE ?

Al FFe AA L.
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(4) |97]: o] ?
gk Al7lz4d L.
(5) AiY: ?

SEE: @30 TR

G34 &/=, &, and v |

Examples

(1) Ad: o #, T4 o] 8?
A olye, glola.
Ao o= gloja?
drh o o, AYw doj R, 1 only have an older sister.
(2) Ad: gt 4, Fo] ojr]4g?
Aok Al7}ad 8.
AlZhaiel] op#z], ofv{uz} A4 L.,
| A AYE Al7}aiel] AAL?
2k ol e, Yy HARd o8,
NZtadlE Frdul A4 L.

Notes

As discussed in lesson 1 (G1.3), the particles ¥ and % are used to compare
items, ¥ when the two items compared are different, and %= when the two items
are parallel. The particle ¥ is a marker of exclusivity. In the last sentence in (1),
for example, ¥t} has only an older sister (244), and no other sibling.

[ 4] Write a description using the given information.

B [28E 9 (3%hd), 29w (18hd

3 ) g
Aerle 1shdololg, nol 2 Aw 1ghdolda.
2E]8 g 3shdolola, 2E|M Peuk 18hdo] opol s




120 M3z E=20{ £

(1) [gt=o] S A0 (3= AL, vlo]F A (3= AlE,
ATl & (T3 A

(2) [Language lab: &t} 3+ (8h=to] &-A) At] A (3h=ro] &4,
227 8m (Fxo] 8]

(3) [ ¥dg: A3 (13), g4 (1), 28 23)]

[fFe] 2 has: no older brother, no older sister, but only a younger

(4)
brother]
(5) [2E]B's family: X2, 954, F4 are all in Boston. Only Steve

is in New York.]

G35 Joining nouns: N;i3taL Ns ‘N; and Ny’

Examples
(1) AE Po] FFololR. T2 Eudsi 2wl oL,

(2) *HE]‘TE’— AHT] FAL& Alol7t Fol g,
(3) 2E|H3} 3 vlo]Z2 L ZHo]EL Q.

.

I

Notes
The particle 33, like ‘and’ in English, is attached to a noun expression and joins

it to another noun expression. This particle is usually used in colloquial speech
and informal writing.

[4 4] Complete the dialogue using the words given.
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(1) o) FUL 0Y ko] A7 Yojar
Atk (49, 4]

(2) Ad: [wlo] g, 9%, Evlo]lE]

Fu: ol e, RlEE molE FAelda.
(3) dot: &Fol F71 AANLK?
A [obHA], ojmy, Qu}

G3.6 The object particle &/&

(2) 4wzt deu A& B8,

Notes
1. The particle &/% marks the object of the verb.

I ome[waa
Aft t = |
er a consonan %E‘ﬂ lﬂ] %j_% g]._g_ 1
| | ATE | Hys.
| Aft = , )
er a vowe ATE | He.
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2. The basic sentence patterns: No|/7} N&/& ~o]2/0}Q

Subject Object Verb |
a7t ofF S | "8,
Fu7k | dHuldE | Q.

A 7} ADE | vpM Q.

2 E]E 7} AFE | Ty,

In the above examples, the subjects designate the actors, the ones who do the
action, and the objects designate the things that the actors do something to.

[!44] Fill in the blank with the proper particle, &/, &, °|/7}, or &/E.

(1) 2E|E___ @3l 3se
dvi___ @Sol___ FRee
() doh___ AE__ wie
(3) Atk__ o3 Hojg
AY__ Av__ skHa
Su e AN___ e,

i
1 G3.7 Omission of particles

Examples
(1) o] A gul, gx0o] ALA glojo?
g ul. ob 9, glois.
[in reporting] dul= o] Al o] gloj g,
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(@ o MAY:  ~Ey, %o A oy Yol ar
2E H: 7}k okoll 9ol 8.
[in reporting] AEHE d3o] o] 7}uF otol gloj L.
(3) ="z Aot 4, 7§82
4 obd Zojg.
[in reporting] dr}= o}z L Holg,
@ % LR R LY
A A FrL.
[in reporting] Atle AAse TR,

Notes

1. We have learned that nominals (nouns, pronouns, numerals, etc.) may be marked
with a particle, e.g., ©1/7} for subjects (G2.4) and /% for objects (G3.6). In
conversation, however, nominals frequently are not marked with any particle at all.

2. When the purpose is to report who does what to whom and when, where, and
how in precise terms, the particle usually is needed.

3. In conversation, a particle is necessary when the speaker wants to focus on a
specific element the speaker assumes the listener is not thinking of.

gul: Ao}, i7] e Age] ojt) gloja?
S L GEY

MY w7 @SB B A?
mlo] & gul7t e,

(A4 1] Based on the given report, complete the dialogues.

B 7]: [Report: AT]E= 7|8
B A" He H
Ao AA g FEE8.
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(1) [Report: Mti= w7} gloj8. AHX S FF3]8.]
dok: Mg A
Ad: ol o8, FF sleojs.
do omte ¥ FH3HA L7
Al ;

(2) [Report: ATh7} AHE v 8. A7l L3l 8]
2EH: dg 4, § sALK?

E2h=
2EH: 7
Aok ], stele] 8.,

(3) [Report: Grle A& AbHe] glofa. ol s8]
ZEB: g9 4 i
Ful: AT 8. Fel deis.
2EH! ol FF AbHelq8?
gul:  wlolE A4 Q.

~J

[9<5 2] Write a report based on the dialogue given.

w7 vl A Ae H 3R
Ao ZAg F5EHL.

(1) 2€¥8: dg 4, § 34872

dok oY Hol 8.

[Report: ]
2) ok 2EH A e opild H sAla?

2EE: Ay s e dg A H A 82

dh: Ax F2 wiM Q.

[Report: , N
(3) wlolE: AT A 2w 9lofa?

A ] gl 8.
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rlo] € dUE o] 87

A

H B E Slola.

[Report: ]

[9<5 3] Interview your partner regarding the items below and report to

the class about your partner.

(1) major

(3) about older siblings

(2) about younger siblings

(4) Korean dictionary

TASK/FUNCTION

1. Inquiring about a person’s hometown and family

AE]H:
M
AE]H:

A:

MY X= Fo] o] 8?

Tl 8.

T3l Frdo] AAML?

Yyl oA, ojmysti E owE QlojQ.
2HE HE o] ojrjda?

D27 e HAEod Q.
H2Ed olx] ojrjystz, 4, &o] glojg.

TAL floj8?

Set patterns

(1) Asking about and describing someone’s hometown:

A: (Ne) Ho| ojtjq8?
B: (-8 L) [Place]~oldl8/4d 8.
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(2) Asking about family members: Do you have ?

A: 11 87?
B: Y], o8, ol e, §loj 8.

(3) Describing where family members live:

Use the honorific verb AlAl 8 for parents, grandparents, and older siblings.
Ar FREL ot AAML?
B: [Place]ol AlAl L.

A: 2 o gloj8?
B: [Place]dl 1o 8.

A: [Placelol 7} loj8?
B: ol/7} ol 8 ol/7} AM L.

[9 4] Ask your partner about his or her hometown and family.

2. Talking about someone’s major (83

2EE: MY Ae H FEIFAL/AFAMR? (433 to major in)
A 7321]51 TR/ AFTHL. 2HE M= AFo] FHoa?
2E|H: AE $4 HFold 4.,

There are three ways to ask and respond about someone's major:

Generally asking what he/she studies:
A B FH/FFFAL? What do you study?
B: TR 4.

Specifically asking what he/she majors in:
A ¥ AF8/AF3AM L2 What do you major in?
B:___ AFsHQ.
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Using an equational expression:

A: AFo] HA87

B: &9

Some majors:

(AF) ol 8.

What is your major?

BEE

e

o, Social Natural ’ ’ Professional
SRATA Kt Sciences Sciences Hogmenfing ATt Schools
58 73 7 8} =28 71 A =8k oo} S
Asian Studies | Economics Physics Mech. Engr. Music Architecture
\/\yf/dr E=emc’
!gf"%.
dol st ER L A8t A7) g8t 4 5}
Linguistics Education Biology Electric. Engr. Law
e c]
ARG 28 % 58 AFE 3% o¥s}
Anthropology Sociology Mathematics Computer Pharmacology
Science
§ g Z‘ﬁ‘ﬁcn-l 4/-‘ -i-
wﬁ a% e L
i Ao i 235 o gt
English Psychology Chemistry Chem. Engr. Medicine
Literature e
84 o
H%
=Lt %) 8 A £2 3o 28
History Political Astronomy Civil Engr. Management
Science =
Qreee
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[¥%] Answer each question, based on the content of the main text in this
lesson and the model dialogue above.

() Ade AFo] Ha?
(2) Mt Sw= = AT a?
(3) 2ElEe H FHa?

(4) Say what your major is in the three ways discussed above.
3. Describing people

[¢d 1] Describe each of the people below based on the information given.

H7]: Ay ¢ Fo] TFoldg. Ay 42 T3 Aol Q.
83 AASHE FHAA. MY 2 stz Taoloa.
A g 28dold g
Nationality/ . g 1 Home-
Name Year Ethnicity Major | Status/Relationship Bomite

Ad & |28d | FF AR | AAT | = /-G ITF =%

2E|B g | 38d | PiF A =< mlo] 2 EHlolE BAE
dolg R | 184 | @ AR | AFH o] 3y w4
sa7) am | 43d | QB AR | B9 | 2EE 9& A7 L]

0
4

gk g | 1%d | @F AR | AE8Y | vl A% Al7a
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[94+5 2] First interview your classmates and fill in the chart below, then

report the information to the class based on the example (X.7]) given in
[+ 11

Home-
town

Nationality/

N Y (o)
i e Ethnicity

Major Status/Relation
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CONVERSATION

1
(Prof. Lee moves around the classroom, checking whether the students brought
their things for Korean class.)

Prof. Lee: Young-mee, do <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>